TS YOUR LIFE,
JUST TAKE IT
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Beschreibung der Funktionstasten

6

. IR Sensor
. Reset

. GPS Karte Steckplatz
Pause

. Nachste

. Einschalten (kurz driicken)/ Ausschalten (Lang driicken); Lautstarke Links und
rechts einstellen, Ton aus (kurz drticken), Bluetooth antworten (kurz driicken)/ Beenden
(Lang driicken)

7. Vorherige

8. Taste Modus

OUAWN

9. USB Steckplatz
10. AUX Eingang
11. Mikrofon
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Schaltplan

Bedienungsanleitung

N

¢ ———— DVBT-ANTENNE
p——— GPS ANTENNE

B

Radio-antennenanschluss

A B

REAR RIGHT SPEAKER

[QNO]
MEMORY +12V | FRONT RiGHT spEAKER

Vorderer weilles Kabel

lautsprecher links

schwarz/weiles Kabel

Hinterer griines Kabel

lautsprecher links

griin/schwarz Kabel

- ©
AUTO ANTENNA | FRONT LEFT SPEAKER
5

-y (©

GROUND REAR LEFT SPEAKER
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12V
TO IGNITION KEY ©) (®

Pink IBREMSE

orange |RUCKFAHRTKAMERA (B+)
— 1
Braunes |LENKRADSTEUERUNG 1
braun/schwarzes|LENKRADSTEUERUNG 2
|AMP STEUERUNG
\_blau/schwarzes
L schwarzes |LENKRADSTEUERUNG (-)

-

(orange/schwarzes [PELEUCHTUNGSKONTROLLE
rotes [ZUNDSCHLUSSEL (B+)

schwarzes |[ERDUNG

Hinterer mviolettes Kabel
i [
lautsprecherlinks violett/ schwarz Kabel
Vorderer

graues Kabel
+
lautsprecher rechts “I"grau/schwarz Kabel

H

IStromversorgung speicher (an +12 V
gelbes Kabel [Stromyersorgung sp (

blaues |ANTENNE
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Bedienung des Touchscreen

Beschreibung der Symbole des Hauptmeniis

« Das Radio-Men startet automatisch nach dem Einschalten. Zuriick zum Hauptmenu durch
berGihren des Symbols B8l oben rechts im Radio-Mend.

» Berlhren Sie das Symbol Bim Hauptmen(i um verstecktes Meni des Hauptmenis
aufzurufen.

» Zur gleichen Zeit, schieben Sie den Touchscreen nach rechts und links um zur nachsten
Menuseite zu gelangen.

» Die Position des Funktionssymbols kann zufallig im Funktionsmeni des Hauptmenus
eingestellt werden. Halten Sie das Symbol das eingestellt wird etwa zwei Sekunden und
ziehen es zum neuen Ort. Die zwei Funktionssymbole tauschen ihre Positionen.

Beschreibung der Funktionstasten

Navigation kﬁ AV-Eingang @

-

& e -
Bluetooth - Kalender @ USB 2
Digital-Fernseher

Einstellen

Hintergrundbild

S

Chamaéleon
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Radio Menii

Beruihren Sie das Symbol Q’- zum Aufruf des Radiomenus.
Zuruck zum Hauptmenu durch bertihren des Symbols oben links im Radio-Menu.
Zuriick zum Hauptmeni durch berlihren des Symbols 55 oben rechts im Radio-Menu.

Zum Aufruf des Klangeffektmenus, beriihren Sie das Symbol im Radio-Mend.

o~ 0bdb =

Um das Frequenzband zu wechseln, beriihren Sie das Symbol im Radio-Menu:
FM1—-FM2—-FM3—-AM1—->AM2.

6. Berlhren Sie das Symbol im Radio-Meni zum blattern durch die voreingestellten Radiosender.
Halten Sie das Symbol fUrJd_!’_e\i Sekunden gedrickt um eine Sendersuche zu starten.

7. Beruhren Sie das Symbol :'{.‘ im Radio-Men fiir vorherige Stufe. Halten Sie das Symbol fir
drei Sekunden gedriickt urr;_t_e_i1ne Sendersuche abwarts zu starten.

8. Beruhren Sie das Symbol ;"24 im Radio-Menu fir nachste Stufe. Halten Sie das Symbol fir
drei Sekunden gedrickt um eine Sendersuche aufwarts zu starten.

9. Beruhren Sie das Symbol im Radio-Menlt um die Frequenz direkt einzugeben im
erschienen Menu.

10. Stereo ein-/ausschalten durch berthren des Symbols &% im Radio-Men(.

11. Berlhren Sie die Zelle voreingestellter Radiosender im Radio-Menu um den gespeicherten Sender
anzuhdren.

12. Halten Sie die Zelle voreingestellter Radiosender im Radio-Men fur drei Sekunden gedriickt um den
aktuellen Sender zu speichern.frequency played currently.

Radio Band

MHZ

10600 10800 &7.50 8750 9000 9800 10600 10800 8750

@ © L el e R

Beschreibung der Funktions-Symbole

Nachste Stufe, Sendersuche
aufwarts

2

Frequenzband
wechseln

Vorherige Stufe, Sendersuche abwarts

A

Programm Type

. "1
g Frequenzeingabe ((':y Auswahlen Fernbereich/
Nahbereich
Taste Alternativfrequenzen Stereo
Manuelle/automatische Suche Verkehrsdurchsagen

|
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Allgemeine Tastenfunktionen

Menii MP3 Liste Ll:' Wiederholen M/“ Wiedergabe/Pause

y aw Menu Frequenz-
B3| MeniBilderiste  [E&7]  Vorheriger Titel lg;; Spektrum

L
v
v

Menii Videoliste =  Riickkehr zum Nachster Titel

Menii

Meni Ordnerliste & Meni Klangeffekte

. e
Hauptmeni & Zufallig

usB

1. Beruhren Sie das Symbol .= zum Aufruf des Meni MP3 Liste, Bilderliste, Videoliste und
Ordnerliste sowie Meni Andere Klassifizierungen.
2. USB Wiedergabefunktionen:

* Zurick zum Hauptmenl durch beriihren des Symbols oben links in der USB
Wiedergabeliste.

» Zurick zum Menl USB Liste, durch bertihren des Symbols | oben rechts in der USB
Wiedergabeliste.

Bluetooth

1. Berlhren Sie das Symbol im Hauptmenu um zum Bluetooth Menu zu wechseln und
Kopplung durchzufiihren. Nach erfolgreicher Kopplung wird das Funktionssymbol im
Bluetooth Menii hervorgehoben (Kopplungspasswort: 0000).

&

Beriihren Sie das Symbol \ﬂ' im Bluetooth Menl zum Aufruf des Bluetooth Anruf-Men(.

Berlihren Sie das Symbol E im Bluetooth Men( zum Aufruf des Bluetooth Gesprachslisten-Meni.

Beriihren Sie das Symbol :1,’ im Bluetooth Menii zum Aufruf des Bluetooth Telefonbuch-Men(.
2|

Berlhren Sie das Symbol ,,FJ im Bluetooth Menu zum Aufruf des Bluetooth
Musikwiedergabe-Menu.

o M DN
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Bluetooth Anrufmenii-Funktionen

# 0053

b “Administrator” jhcne (3)

Eingabe Isschen O Telefon-Empfanger wechseln

E zwischen Mobiltelefon und Wirt
Anruf annehmen/tatigen

Gesprach beenden

Bluetooth Gesprachsliste

Nach dem das Mobiltelefon mit diesem Gerat verbunden ist, wird dieses Gerat die Gesprachslisten
vom Mobiltelefon herunterladen, nach vorheriger Genehmigung.

H

(‘ L Liste empfangener Anrufe

Gesprachsliste I6schen

Liste getatigter Anrufe Liste verpasster Anrufe
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Bluetooth Telefonbuchmenii

Nach dem das Mobiltelefon mit diesem Gerat verbunden ist, wird dieses Gerat die Telefonnummern
vom Mobiltelefon ins Telefonbuch herunterladen, nach vorheriger Genehmigung

Sure to download

Records?

Cancel 0]¢

Mobiltelefonbuch herunterladen

W: Telefonbuch I6schen

A Im Telefonbuch suchen

Bluetooth Musikfunktionen

« Berihren Sie das Symbol im Bluetooth Menu zum Aufruf des Bluetooth Musik-Menu.
» Berlhren Sie das Symbol im Hauptmenu zum Aufruf der Bluetooth Wiedergabeliste.

L
[(a]
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Menii AV EIN
» Stellen Sie sicher dass Front AUX/ Riickseitig AV Audioeingang hat.

» Berlhren Sie das Symbol im Hauptmenu zum Aufruf des AUX/ AV Eingangsmend.

» Beriihren Sie das Symbol im Meni zum wechseln zwischen Front AUX Eingang und
Ruckseitigen AV Eingang.

#0056 &

[Nl Wechseln zwischen Front AUX und A\ .
aal  Rickseitigen AV Eingang f’. Hauptmeni

Chamaéleon Meniifunktionen

« Beruhren Sie das Symbol @ im Hauptmenu zum Aufruf des Einstellungsmenus fur die
Chromatiklampe.

« Berihren Sie das Symbol Aufwarts/Abwarts im Hauptmenl zum Einstellen des Lampenmodus.

* Nach Auswahlen des Modus Benutzereinstellung, regeln Sie die Lampenfarbe durch drei
Basisfarben (R/ G/ B)..

L
(m)

Kalender Meniifunktionen

——
» Berlhren Sie das Symbol im Hauptmeni zum Aufruf des Kalendermenis.

* Berihren Sie das Symbol 255l um zuriick zum Hauptmen( zu gelangen.

Jahr auswahlen

Monat auswahlen

4y Calendar

Mon. | Tuese | Wed. | Thurs.
L SEORIRS

q
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Einstellungsmenii

L
« Berihren Sie das Symbol im Hauptmen( zum Aufruf des Einstellungsmenis.

» Berlhren Sie das Symbol 25 um zuriick zum Hauptmen( zu gelangen.

Lﬁner‘

Time

Gps Path

STEER

Backdrop

Allgemeine Einstellungen

» Berlhren Sie das Symbol zum Aufruf des Menus Allgemeine Einstellungen.

* Berlihren Sie das Symbol ¢! um zurlick zum vorherigen Menu zurlickzukehren.
» Berlhren Sie den Bildschirm um aufwarts und abwarts zu gleiten um Einstellungen
vorzunehmen.

* Helligkeitseinstellung: Schieben Sie den Fortschrittsbalken um die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms einzustellen. Wenn die Lichtlinie eingeschaltet ist,
wird die Helligkeit des kleinen Lichtes eingestellt

* Jede Taste Einschalten: wenn diese Funktion eingeschaltet ist, kdnnen Sie das Gerat mit
irgendeiner Taste einschalten. Wenn die Funktion ausgeschaltet ist, kbnnen Sie das Gerat nur
mit der Taste Ein/Aus einschalten.

* Video Desaktivierungs-Schalter fiir fahrende Autos: wenn es eingeschaltet ist, verbietet
Video-Dateiwiedergabe, wahrend des Fahrens (nicht Parken).

¢ Automatisches Loschen des BT Telefonbuch: wenn es eingeschaltet ist, werden die
Telefonbuchdaten automatisch geléscht, nachdem Bluetooth getrennt wird.

* Bereitschafts-Uhr: wenn es eingeschaltet ist, wird die Uhrzeit im Bereitschafts-Zustand
angezeigt.

* Gespiegeltes Riickfahrtvideo: wenn es eingeschaltet ist, wird das Riickfahrtvideo gespiegelt
angezeigt.

¢  Werksmodus: Aufruf des Menis Auf Werkseinstellung zurlicksetzen (Eingabe von Passwort
notwendig).

¢ Kalibrierung: Aufruf des Untermeni Kalibrierung um Touch-Korrekturen durchfiihren

4w Sewp

Year Month By Mode  Hour Min
2011

Zeiteinstellung

« Berihren Sie das Symbol oder Doppel-
klick auf die Uhr im Hauptmen( zum Aufruf
des Menu Zeiteinstellung.

« Datum einstellen (Jahr, Monat, Tag).

* 12/24 Stundensystem auswahlen. _ =
» Aktuelle Uhrzeit einstellen (Stunde, Minute). Time Zone: Edinburgh, London, Lisbon®
+ Aktuelle Zeitzone auswéhlen. :

S e
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Toneinstellung

Berlihren Sie das Symbol zum Aufruf des Ments Toneinstellung.

Def BT VOL .
Touch Sound Def Vol
BackCar Vol MNawvi Vol
User Def Vol

GPS Monitar

BT Default Vol Button

Klangeffekt: Berlihren Sie das Symbol E zum Aufruf des Menis Klangeffekt-Einstellungen.

Klangeffekt Menii-Einstellungen

.

.

EQ| < EQOFF > LOUD:| < OFF > J CRST P

Beriihren Sie das Symbol E zum Aufruf des Menus Klangeffekt-Einstellungen.
Klangeffekt-Meni bietet EQ Einstellungen an, die durch die zugehérigen Regler durchgefiihrt
werden.

Die Voreingestellten Klangeffekte beinhalten Benutzer / Rock / Volksmusik / Webseite /
Tanzmusik / Klassik / Weich

Fir jeden EQ Modus im Klangeffekt-Menu, koénnen feine Einstellungen fir EQ jedes
Abschnittes, nach belieben durchgefiihrt werden.

Um die Original EQ Einstellungen Klangeffekt-MenU wiederherzustellen, beriihren Sie das
Symbol Zuriicksetzen.

Berlhren Sie das Symbol Gleiche Loudness im Klangeffekt-Men fiir gleiche Tonausgabe.

'eﬁ-f.-ﬁ-s-s-eeﬁ-!v.

21 62 _13% 250 SOOI N R S

~

EQ Modus umschalten Im Tonfeld-Einstellungsmend, regeln Sie
Aufrufen des Tonfeld- Front, Riickseitige, Linke und Rechte Balance-

m Einstellungsmeniis Einstellungen mit den Tasten Aufwarts /

EQ zuriicksetzen Abwarts / Links / Rechts.

o=
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¢ Tasten-Ton: Ein- / Ausschalten des BB Aufforderungs-Ton.

* Lautstarke fiir die Riickwartsfahrt des Autos: wenn es eingeschaltet ist, Uberlappt die
Lautstarke den Ton von anderen Betriebsarten fiir die Ausgabe im Rickwartsfahrtzustand.

¢ Einschalt-Standardlautstarkeschalter: wenn es eingeschaltet ist, wird der Startlautstéarke
Wert nach dem Zurlcksetzen ausgewahlt. Wenn es ausgeschaltet ist, gibt es einen
Standardwert.

¢ Navigationsmonitor: wenn es eingeschaltet ist, Uberlappt der Lautsprecher den Klang
anderer Betriebsarten zur Ausgabe wenn die Navigations-Ubertragung im Hintergrund l4uft.
Nur der vordere Lautsprecher gibt Navigations-Ton aus, wenn es ausgeschaltet ist.

¢ Bluetooth Standard-Lautstiarke-Schalter: bei eingeschalteten Zustand, wenn ein Bluetooth
Anruf eingeht oder Wahl durchgefiihrt wird, ist die Lautstarke des Host ist der gewahlte
Lautstarkewert. Es gibt keinen Standardwert, wenn es ausgeschaltet ist.

* Bluetooth Gesprachs-Standardlautstarke: der Lautstarkewert, wenn Bluetooth eingehender
Anruf oder Wahl ausgewahlt wird.

Einstellen des Navigationspfades

» Stellen Sie zuerst sicher, dass GPS-Kartenspeicher in GPS-Karten-Steckplatz eingeflgt ist.

» Berlhren Sie das Symbol Navigationspfad oder das Symbol . im Hauptmenl um das Menu
Navigationspfad aufzurufen.

* Wahlen Sie OK um das Programm in der GPS-Speicherkarte auszufiihren und driicken Taste
Bestatigen um den Navigationspfad zu vervollstéandigen.

i

—
Bl setprintscreenhiode

Navigationsmenii-Einstellungen

* Berihren Sie das Symbol NAVI im Hauptmen( zum Aufruf des Navigations-Ments, nachdem
der Navigations-Pfad eingestellt ist.

« Nachdem die Karte vollstdndig geladen ist, gehen Sie zum Navigationssystem um die Route
zu verfolgen.
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Einstellungsmeni Lenkradsteuerung

Einstellungsmenii Lenkradsteuerung

« Berihren Sie das Symbol im Menu zum Aufruf des Lenkradsteuerungs-Lernmens.
5
» Berlhren Sie das Symbol = Lenkradsteuerungs-Lernment, um die Lenkradfernbedienung
einzustellen.
* Benutzer kann zugehotrige Funktionstasten am Lenkrad einstellen, wie

= 31 53 3 I = e 3 B B A

Gemalf den personlichen Gewohnheiten.

* Wahlen Sie die Funktionstaste die im Lenkrad Lernsteuerungs-Menu eingestellt wird. Das
bedeutet, die Taste die am Lenkrad eingestellt wird, drei Sekunden lang gedriickt halten. Danach
werden die nachfolgenden Tasten eingestellt werden, bis die Einstellung abgeschlossen ist.

Beriihren Sie das Symbol um die Einstellung Lenkrad-Kontrolle zu vervollstandigen.
*  Wenn es notwendig ist, die Lenkradsteuerung nach der Einstellung, erneut einstellen, driicken

Sie die Taste [l um den Vorgang zu wiederholen.

Zy Steer

Chick reset for leaming !

L
Kabelverbindungen fiir Lenkradsteuerung
Einzelverdrahtung fiir Lenkradsteuerung: verbinden Sie TASTE1 braun und MASSE (schwarz) in

dem Drahtblindel des Systemnetzkabel mit TASTE1 braun und MASSE (schwarz) in Autolenkrad.
Die schematische Darstellung ist folgende:

R1 R2 R3 R4 R5 rRe _J1

MMM

Lo i O o O O |
[ [

Lenkradsteuerungs-Kontrolle
TASTE1

Lenkradsteuerungs-Kontrolle
MASSE (GND)

®EOO

o=
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Kabelverbindungen fiir Lenkradsteuerung

Doppelte Verbindung fiir Lenkradsteuerung: verbinden Sie TASTE1 braun, TASTEZ2 (schwarzbraun),
MASSE (schwarz) in dem Drahtbiindel des Systemnetzkabel mit TASTE1 braun, TASTE2
(schwarzbraun) und MASSE (schwarz) in Autolenkrad. Die schematische Darstellung ist folgende:

RG

S5

53

R3

KEY1 |

-

Lenkradsteuerungs-Kontrolle
TASTE1

Lenkradsteuerungs-Kontrolle
MASSE (GND)

_'_3 T Q_'I'I._

KEY2 |

Lenkradsteuerungs-Kontrolle
TASTE2

Hintergrundbild Meniieinstellungen

» Berlhren Sie das Symbol im Einstellungsmeni zum Aufruf des Hintergrund-Bildmens.

» Blattern Sie durch die Seiten durch gleiten am Touchscreen.

» Nach Auswahl des Hintergrundbildes, berlihren Sie das Symbol Zuriick um zum Hauptmeni
zurlckzukehren und das Hintergrundbild zu speichern.

TV Bedienung
Sendersuche

Land einstellen

Sie koénnen die Landereinstellung firs Menu auswahlen.
Voreingestellt ist England.
a. Installationsmeni aufrufen
b. Dricken Sie die Taste [OK] / [RECHTS] zur Anzeige der
verfligbaren Lander.
c. Mitden Tasten [AUFWARTS]/ [ABWARTS] wahlen Sie das gewlinschte Land und driicken die
Taste [OK] zur Bestatigung

Automatische Suche

a. Verwenden Sie die Taste [AUFWARTS]/[ABWARTS], um die automatische Suche Auszuwahlen
und driicken Sie die Taste [OK] um das Menu aufzurufen, Warten Sie, wahrend der Empfanger
nach Sendern sucht, dieses kann ein paar Minuten dauern.

b. Wahrend der automatischen Suche zeigt ein Streifen die Suche Fortschrittsanzeige an,
wahrend der Suche, dricken Sie die Taste [OK] zum Anhalten der Suche; mit den Tasten
[AUFWARTS]/[ABWARTS] wahlen Sie die Taste speichern und verlassen das Mendi.

c. Falls der Suchlauf erfolgreich abgeschlossen ist, und kein Sender gefunden wurde, driicken Sie

S |
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H

die Taste [EXIT], um die Option zu beenden und starten wenn nétig einen neuen Suchvorgang
mit anderem Parameter.d) Nach beenden der automatischen Suche wird auf der linken Seite
die Programmtabelleangezeigt, wahlen Sie bitte speichern und verlassen das Meni.

Manuelle Suche & Monual

a. Dricken Sie die Taste [OK] und mit den Tasten
[AUFWARTS]/[ABWARTS] Manuelle Auszuwéhlen und
driicken Sie die Taste [OK] um das Men( aufzurufen.

b. Verwenden Sie Tasten [AUFWARTS]/[ABWARTS], um e
Kanal und Frequenz zu wahlen, driicken Sie die Taste sl
[OK] zum auswahlen, nun kdénnen Sie mit den Tasten
[AUFWARTS]/[ABWARTS] Kanal und Frequenz andern.

c. Verwenden Sie die Tasten [AUFWARTS]/[ABWARTS],
um die Suche-Taste auszuwahlen, driicken Sie die Taste [OK], um die Suche zu beginnen.

d. Wenn Sie den Kanalsuchlauf beendet haben, driicken Sie die Taste [OK] um automatisch die
Anderungen zu speichern und das Programm Anzuzeigen.

*  Preas Search’ bulle & siarl search,

Allgemeine Bedienung

Dieses Kapitel beschreibt die Funktionen wie Kanalumschaltung, die Lautstarkeregelung und
grundlegende Funktionen zum betrachten der Programme.

Programme umschalten

Driicken Sie die Taste [AUFWARTS]/[[ABWARTS] fiir das nachste Programm.
Mit der numerischen Tastatur geben Sie die Nummer des gewlinschten Programms ein.
Sie kdnnen zwischen den Programmen umschalten mit Hilfe der Kanalliste oder Programmfhrer.

Lautstarkekontrolle

Driicken Sie die Taste [RECHTS] um die Lautstarke zu erhéhen, die Taste [LINKS] um die Lautstarke
zu verringern.

Programm Information

Sie kdnnen die Programm Informationen sehen wahrend Sie ein Programm sehen durch driicken
der Taste [INFQ]. Dricken Sie die Taste [EXIT], um die Programminformationen auszublenden;
die Meniinformation zeigt die aktuelle Programmnummer und Namen, die aktuelle Uhrzeit,
Signalstarke und Signalqualitat und die aktuelle Frequenz.

Untertitel

Sie kénnen die Sprache fir den Untertitel wahlen, wenn das Programm Untertitelinformationen
liefert.

a. Dricken Sie die Taste [SUB].

b. Wahlen Sie die gewiinschte Untertitelsprache mit den Tasten [AUFWARTS]/[ABWARTS] und
driicken Sie die Taste [OK].
Die Untertitel werden in der gewahlten Sprache angezeigt werden.
. Wenn Sie im Auswahlmenii Untertitel AUS wahlen, werden keine Untertitel angezeigt.
e. Dricken Sie erneut die Taste [SUB] / [EXIT], um die Untertitel auszublenden.

aoe

o=
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EPG (Elektronischer Programmfiihrer)

Der Programmfiihrer zeigt Programminformationen Uber jedes Programm, basierend auf Datum
und Uhrzeit.
Programmfiihrer Informationen
a. Dricken Sie die Taste [EPG], um die Programmfiihrer Informationsseiten anzuzeigen. Driicken
Sie die rote Taste, um zur Anzeige Sender, Daten und Programme zu wechseln.
b. Bewegen zum vorherigen oder nachsten Programm innerhalb der gleichen Spalte mit den
Tasten [AUFWARTS]/[ABWARTS].
c. Bewegen zu einem anderen gewiinschten Kanal mit den Tasten [AUFWARTS]/[ABWARTS] in
der Spalte Kanale.
d. Dricken Sie die Taste [RECHTS] oder [LINKS], um Datum des gewlinschten Programms
einzustellen.
e. Wahlen Sie das gewiinschte Programm und driicken Sie die Taste [OK]. Dann kénnen Sie das
Programm betrachten, wenn es gesendet wird, oder Sie kdnnen es behalten, als zukiinftiges Programm.

Benutzereinstellungen

Einstellung der Sprache
a. Driicken Sie die Taste [[AUFWARTS] / [ABWARTS], um Spracheinstellung auszuwahlen.
b. Driicken Sie die Taste [OK]/ [RECHTS], um Liste der verfliigbaren Sprachen anzuzeigen.
c. Driicken Sie die Taste [ABWARTS], zur Auswahl der gewiinschten Sprache, driicken Sie die
Taste [OK], um zu bestatigen und zu beenden.

A/V Kontrolle
a. Dricken Sie die Menitaste, um Benutzereinstellungen zu wahlen.
b. Mit den Tasten [AUFWARTS] / [ABWARTS] die A/V-Steuerung auswéhlen, driicken Sie die
Taste [OK], um die Optionen anzuzeigen.
c. Mitden Tasten [AUFWARTS]/ [ABWARTS], Option auszuwahlen, und dann kénnen Sie Audio-
Ausgang / Bildschirmformat / Display-Format auswahlen, driicken Sie die Taste [OK], um zu
bestatigen, driicken Sie die Taste [EXIT], um das Meni zu beenden.

Personlicher Stil
a. Dricken Sie die MenUtaste, um Benutzereinstellungen zu wéhlen;
b. Mit den Tasten [AUFWARTS]/[ABWARTS], andere Einstellungen auswahlen, driicken Sie die
Taste [OK], um die Optionen anzuzeigen.
c. Mit den Tasten [AUFWARTS] / [ABWARTS]-, um OSD-Anzeige Uhrzeit, Menii Transparenz
und Farbe einzustellen, driicken Sie die [OK] zum bestéatigen der Einstellung, driicken Sie die
Taste [EXIT], um das Meni zu verlassen.

Systemeinstellungen
a. Sie kénnen die Situation und den Signal-Status sehen.
b. Driicken Sie die Taste [MENU], um das Hauptmeni aufzurufen.
c. Driicken Sie die Taste [ABWARTS], um System-Menii auszuwahlen, driicken Sie die Taste
[OK] um das Menu aufzurufen.

Anzeige System Situation
a. Im System-Parameter-Men(; driicken Sie die Taste [LINKS]/ [RECHTS] um das System-Menu
auszuwahlen, driicken Sie die Taste [OK] um das System-Men( aufzurufen.
b. Driicken Sie die Taste [AUFWARTS]/ [ABWARTS] um System Situation zu wahlen.
c. Dricken Sie die Taste [OK], um zu bestatigen, der Bildschirm zeigt den aktuellen System-Status

Anzeige Signalstatus
a. In Meni-System Mit den Tasten [AUFWARTS] / [ABWARTS] Signal-Status wahlen.

S em
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b. Driicken Sie die Taste [OK], um in das Signal Statusanzeige Menu aufzurufen.
c. Die erste Zeile zeigt die Signalstarke, und die zweite Zeile zeigt die Signalqualitat an.

Senderliste

Sender bearbeiten
a. Sender Mentiiliste aufrufen.
b. Driicken Sie die Taste [AUFWARTS] / [ABWARTS] um im Menii Bearbeiten einen Sender
auszuwahlen, mit der [OK]-Taste bestatigen um den Sender zu bearbeiten.
c. Gelbe Taste loschen, die blaue Taste Bearbeiten, die zugehdrigen Funktionstasten
entsprechenden Farben I6schen / bearbeiten.

Favoritliste bearbeiten

a. Favoritenlisten MenU. aufrufen

b. Driicken Sie die Taste [AUFWARTS] / [ABWARTS], um die bevorzugten Sender im Menii
auswahlen, verwenden Sie die [OK]-Taste, um den Sender in der Favoritliste aufzunehmen.

c. Um Ihre Lieblingssender-Liste zu bearbeiten, mit den Tasten [AUFWARTS] / [ABWARTS] den
Sender auswahlen, driicken Sie die rote Taste, um die Sender in die Favoritenliste hinzufligen.
Sie kdnnen mit der griinen Taste, Sender sortieren, mit der blauen Taste, Sender entfernen.

d. Verwenden Sie die Taste [LINKS] / [RECHTS], um TV- oder Favoritenliste auszuwahlen,
driicken Sie EXIT um das Menl zu beenden.

TV / RADIO Auswahlschalter

Wenn DVB-T anzeigt wird, nach driicken der Taste [OK], kénnen Sie die TV-Programmliste sehen,
driicken Sie die Taste [TV] / [RADIO] um in den Ubertragungsmodus zu wechseln. In diesem
Zustand der TV / R-Taste im TV oder hin und her wechseln zwischen RADIO Modus.

Fernbedienung

1. Taste (Netzschalter): Driicken Sie diese Taste um das Gerat ein- oder auszuschalten.
2. Taste (Modus-Umschaltung): Dricken Sie diese Taste, um zyklisch zwischen den
verschiedenen Modi zu wechseln.

3. Taste (Wiedergabe / Pause): Wahrend der Wiedergabe, driicken Sie diese Taste, um zwischen

Wiedergabe und Pause zu wechseln; wahrend der Pause, Driicken Sie diese Taste, um die
Wiedergabe fortzusetzen.
4. Taste (Mute): Dricken Sie diese Taste um den Ton auszuschalten. Erneut driicken um die
friihere Lautstarke wiederherzustellen.

. Taste (Untertitel): Voreingestellte Equalizer Auswahl

. Taste (Einstellungsmenti): Driicken Sie diese Taste, um das Einstellungsmeni aufzurufen.

. Taste (Lautstarke erhohen/verringern): Driicken Sie diese Taste, um die Lautstérke einzustellen.

. Taste (Zoom in): Wahrend der VCD / DVD Wiedergabe, driicken Sie diese Taste, um das Bild

zu vergroRern / verkleinern.

9. Taste (Multiple Funktionsauswahl): Dricken Sie wiederholt diese Taste, fur die Einstellung
und Kontrolle von VOL (Lautstarke) TRE (hohe Téne) / BAS (Basse) / BAL (Balance links und
rechts) / FAD (Balance vorne und hinten).

10.Taste (l¢4®P»1 / Senderauswahl / Titelauswahl): Driicken Sie diese Taste, fiir manuellen
Suche, I (Schneller Vorlauf), P»1 (Schneller Riicklauf) und Titel-Auswahl.

11.Taste (Selektives Abspielen): Wahrend der Wiedergabe, nach driicken dieser Taste kénnen
Sie die Zifferntasten verwenden, um Titel oder Abspielzeit zu wahlen.

12.Taste (Voreingestellte Equalizer Auswahl): Driicken Sie diese Taste, um Volkstimlich, Rock
and Roll und Klassik-Modus zu wahlen.

13.Taste (Ziffern): Dricken Sie diese Tasten, um das gewiinschte Repertoire, Kapitel und
voreingestellten Radiosender einzugeben.

o=
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14.Taste (Nahbereich / Fernbereich Umschaltung
/ Zufallswiedergabe): Im Radiomodus, driicken
Sie diese Taste, fur Nahbereich / Fernbereich
Auswahl; wahrend der Wiedergabe, driicken
Sie diese Taste fur Zufallswiedergabe.

(cr=
=
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15.Taste (automatische Senderspeicherung /
Wiederholung): Im Radiomodus, driicken BND Sub_T
Sie diese Taste, um automatisch die NS
Radiosender zu speichern; wahrend der
Wiedergabe, driicken Sie diese Taste fir die Setup 16 |
Wiederholungsfunktion.

16.Taste (Stereo / Mono / Programmierte
Wiedergabe): Im Radio-Modus, driicken -
Sie diese Taste, um Stereo oder Mono-
Spur Radiosender auszuwahlen; wahrend @ o a
der Wiedergabe kann es Programmierte
Wiedergabe mit der Taste (Wiedergabe / 19 |
Pause) durchflihren. @

17.(Pause) Taste: Dricken Sie diese Taste
einmal um die Wiedergabe zu unterbrechen; -

die Taste zweimal driicken um die Pause zu
beenden.

18.Bestatigungstaste

19.Taste (Band / System): Im Radio-Modus,
driicken Sie die Taste um das Frequenzband
zu wahlen, im TV-Modus, driicken Sie diese B
Taste, um automatisches, PAL oder NTSC-
System zu wahlen

20.AUFWARTS/ABWARTS; im USB Modus,
beim Anzeigen der Szenenliste, driicken fur
nachste/vorherige Datei Al

21.Taste AF: Alternative Sendefrequenzen.

22.Taste PTY: Programmtyp Auswahl.

23.Taste TA: Verkehrsdurchsage einschalten.

®E OeMm ®
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TECHNISCHE DATEN

Unterstltzte Formate:

+ Audio: MP3, AAC, WMA, FLAC

+ Video: MP4, DIVX, AVI

+ Bild: JPG, PNG, GIF

GroRe: 2 DIN

Leistung: 4x 40 W (4 x 25 W RMS)
Resistiver Touchscreen
Paneel-Hintergrundbeleuchtung / mehrfarbig
LED-Hintergrundbeleuchtung

7" TFT-Display; 800x480 Pixel; 16:9
Bluetooth

GPS (WIN CE 6.0 OS)

128 MB RAM

DVB-T SD-Tuner
Anschlisse: USB, Mikro SD (GPS)
Equalizer: Pop, Rock, Metall, Dance, Elektro, Country, Jazz, Klassik, Oper, Benutzer
10-Band-Grafik-EQ
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AUX-Eingang

Ruckfahrkamera — Eingang

Video-Eingang / Ausgang

Unterstltzte Formate: PAL/ NTSC

4x Niedrig-Impedanz-Ausgange Cinch-Linie
Subwoofer Linien-Ausgang

Radio (RDS, ESP); 18 FM + 12 AM voreingestellte Sender-Speicher
Analoge Lenkradsteuerung
Montagezubehdr im Set

Fernbedienung

Temperatur Betrieb: -20°C ~ 60°C
Temperatur Lagerung: -20°C ~ 70°C

ERFAHREN SIE MEHR

Flr weitere informationen zu diesem gerat finden sie unter: www.krugermatz.com.
Lesen sie die bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor sie das gerat verwenden.
Besuchen sie www.krugermatz.com website fur weitere produkte und zubehor.

Im falle irgendwelcher zweifel oder fragen wenden sie sich an unsere haufig gestellten fragen.

Der hersteller behalt sich das rechte vor design und technische daten ohne vorherige
ankundigung zu andern.

Bitte beachten sie: untere abbildungen und beschreibungen in bezug auf das betriebssystem
sind nur als referenz, und kénnen von der tatsachlichen software auf ihrem gerat abweichen!

“Hiermit erklar die Firma Lechpol dass sich das Gerat KM2003.1 im Einklang mit den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten. Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/UE befindet. Konformitatserklarung zum Download auf www.lechpol.eu”

" Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts @
= (Elektromill)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen Landern
mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es
nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmull entsorgt werden
darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln
Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen
Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche
Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und
die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit
anderem Gewerbemll entsorgt werden.

H

Vertrieben durch LECHPOL Electronics BV, Nijverheidsweg 15 4311RT Bruinisse, Niederlande.
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Description of front panel buttons

6

© o~

SR

ouhrob=

o]

IR sensor

Reset

GPS map card slot

Pause button

Next

Power on (short press) / Power off (long press); Left and right adjustment volume;

mute (short press); Bluetooth answer (short press) / hang (long press). -
Previous
Mode switch (Short press)/Quick access to navigation mode (long press)

USB slot

10. AUX input
11. Microphone

S Em
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Wiring diagram

0T
e BB OUT
o, O C——— DTVANTENNA
D—— GPS

[N

B
RADIO ANTENNAJ

CONNECTOR

A B

REAR RIGHT SPEAKER

MAIN UNIT
A -)
MEMORY +12V | FRONT RIGHT SPEAKER
- ©
AUTO ANTENNA | FRONT LEFT SPEAKER
)
GROUND REAR LEFT SPEAKER

+12V
TO IGNITION KEY (—) (.)

PINK | BRAKE
\ ORANGE IBACK VIEW (B+)
FRONT Lch \_ BROWN ISTEERINGWHEELCONTROL1
PEAKER

s WHITE s BLACK \_BROWN/BLACK | STEERING WHEEL CONTROL2
REAR Lch GREEN \__ BLUE/BLACK IAMP CONTROL

¥
SPEAKER | \_ BLACK ISTEERING WHEEL CONTROL(-)

GREE N/BLACK
\__ORANGE/BLACK IILLAMNINATION CONTROL
REAR Rch VIOLET / [
SPEAKER I J \ RED_IIGNITION SWITCH (B+)
VIOLET/BLACK
N BLACK | GROUND (B-)

FRONT Rch GREY J I\ YELLOW_ | MEMORY BACK-UP 12V B+

H )

E SPEAKER GREY , BLACK \_ BLUE 1 POWER ANTENNA
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Operation
Main menu operation

+ Enter the radio menu automatically after powering on. Return to the main menu by touching
icon on the top right of radio menu.

« Touch ENicon on the main menu to enter hidden menu of the main menu.

+ At the same time, slide the touch screen right-and-left to enter menu of the next page.

» The position of functional icon may be adjusted at random in functional menu of the main
menu. Hold down the icon to be adjusted for about two seconds and drag it to the new place.
Then two functional icons swap their positions.

Description of Main Menu Icons

L - ]
'a; = . N I

ol B et 1=~

Set

Radio @ USB 1 ﬂl Wallpaper
:
Bluetooth - Calendar @ USB 2

S

‘3 Digital television Chameleon
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Radio Menu

Touch @ to enter radio menu.
Return to the menu by touching icon on top left of the radio menu.
Return to the menu by touching ¥ icon on tog right of the radio menu.

Enter sound effect setting menu by touching icon on the radio menu.
Conductbandswitching bytouchingiconontheradiomenu:FM1—>FM2—>FM3—>AM1—>AM2.

Press the Q icon on the radio menu to browse the pre-set frequency of the radio. Hold down
the icon for three seconds to conduct scanning for radio frequency.

2 o

7. Touch icon D'{f on the radio menu to decrease stepping. Hold down the icon for three seconds
to conduct src_:_a1nn|ng of radio towards the low end.

8. Touch icon m on the radio menu to increase stepping. Hold down the icon for three seconds
to conduct scanning of radio towards the high end.

9. Touch the icon on the radio menu, and the radio frequency may be input directly on the
interface popped out.

10. Turn on/off stereo by touching [ icon on the radio menu.

11. Touch the pre-set frequency unit cell on radio menu to listen to the radio frequency stored in the cell.

12. Hold down the pre-set frequency unit cell for three seconds on the radio menu to store
frequency played currently.

Radio Band

MHZ

10600 10800 &7.50 8750 9000 9800 10600 10800 8750

@ © L B 5Dk

Description of Function Icons

High-end stepping/scan towards

'“ Band switching

high end
Yy i DTV
I:'{’/ Low-end stepping/scan towards low end Program Type
. 1
g Frequency input (f':y Remote/short range switch

»
=

Frequency replacement table switching Stereo

O

Browse/automatic scanning Traffic Announcement

o=
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Basic buttons description

MP3 list menu Ll:' Repeat M/“ Play / Pause

. "55‘; Frequency spectrum
Previous song o menu

i Next son
Return to list menu 9

» |
Folder list menu & Sound effect setting

L 8| Picture list menu

]

L
v
v

Video list menu

menu

Main menu Random

usB

1. Touch . icon to enter MP3 list, picture list, video list and folder list and other classification
menu.
2. USB playlist operation:

» Return to the main menu by touching icon on the top left of USB playlist.
» Return to USB list menu by touching s icon on the top right of USB list menu.

Bluetooth

3 El
1. Touch 3 icon on the main menu to enter Bluetooth menu and then conduct pairing. After
paring, the functional icon on Bluetooth menu will be highlighted (pairing password: 0000).

&

Touch \6' icon on Bluetooth menu to enter Bluetooth dialing menu.
Touch icon on Bluetooth menu to enter Bluetooth talk record menu.

Touch icon on Bluetooth menu to enter Bluetooth phonebook menu.

Al I

|
Touch icon on Bluetooth menu to enter Bluetooth music play menu.

S =
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Bluetooth dialing menu operation

# 0053

b “Administrator” jhcne (3)

Telephone receiver switching
Backspace O between mobile phone and host

Answering/dialing . Hang up

a

Bluetooth talk record menu operation

After mobile phone equipment is connected with this device, this device download the talk record
on mobile phone after authorization.

Incoming call record
Delete talk record 9

Outgoing talk record Missed call record
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Bluetooth phonebook menu operation

After mobile phone equipment is connected with this device, this device will download telephone
number in phonebook after authorization.

Sure to download

Records?

Cancel 0]¢

Download mobile phone phonebook

[1jll  Clear phonebook information

R Search in phonebook

Bluetooth music operation

* Touch icon on Bluetooth menu to enter Bluetooth music menu.
« Touch icon on the main menu to enter Bluetooth music playlist.

S B=Em
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AV IN menu
* Ensure that front AUX/ back AV is provided with audio input.

* Touch icon on the main menu to enter AUX/ AV input menu.
* Touch icon on the menu to conduct switching between front AUX input and back AV
input.

#0056 &

-

Switching between front AUX and back AV é; Main menu

Backlight setting menu

» Touch icon on the main menu to enter chromatic lamp setting menu.

* Touch up/down button on the main menu to adjust the lamp mode.

» After switching self-customization mode, adjust button lamp color manually through three
basic colors (R/ G/ B).

Calendar operation interface

[N}

—
* Touch icon on the main menu to enter calendar operation interface.

« Touch 2 icon to return to the main interface.

Select year

Select month

4y Calendar

Mon. | Tuese | Wed. | Thurs.
L SEORIRS

q
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Setting interface

@
« Touch icon on the main menu to enter setting operation interface.

« Touch M icon to return to the main interface.

Lﬁner‘

Time

Gps Path

STEER

Backdrop

Universal setting operation

F o
» Touch icon to enter universal setting operation interface.

« Touch B icon to return to previous setting interface.
« Touch the screen to slide upwards and downwards to select setting items.

* Brightness setting: slide the progress bar to set brightness of back light of the screen.
When the light line is turned on, it is to set the brightness of small light.

¢ Any key to power on: when it is switched on, press any key on the panel to power on. When
it is switched off,power-on is only conducted by pressing the power button.

* Video disabled switch for traveling cars: when it is turned on,forbid watching video files
during driving of cars (not parking).

* Automatic deletion of BT phonebook: when it is turned on, the phonebook information will
be deleted automatically after Bluetooth is disconnected.

¢ Standby clock: when it is turned on, time may be displayed under standby state.

¢ Back video mirror: when it is turned on, back video will be mirrored.

¢ Factory mode: enter factory setting interface (necessary to input password).

¢ Calibration: enter calibration submenu to perform touch correction interface.

Time setting

« Touch or double click on the clock on the main menu to enter time setting interface.
« Conduct date setting (Year, month, day).
« Select 12-hour / 24-hour system.

» Set current time (hour, minute). Year Month ey
» Select the current time zone. -

4w Sewp
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Sound setting

« Touch to enter sound setting interface.
= D04 = D04

Def BT VOL .

Touch Sound Def Vol

BackCar Vol MNawvi Vol
User Def Vol

GPS Monitar

BT Default Vol Button

» Sound effect: click the sound effect E icon to enter sound effect setting.

Sound effect setting menu operation

* Press E icon to enter sound effect menu.

» Sound effect menu is provided with time section EQ so that adjustment may be made through
corresponding slide.

* The pre-set mode of sound effect menu includes user / rock / popular / site / dance music /
classic / soft

« For every EQ mode in sound effect menu, fine adjustment may be conducted for EQ of every
section according to the need.

» To restore original EQ mode in sound effect menu, touch resetting button for recovery.

» Touch equal loudness button in sound effect menu for operation of equal sound switch.

Ak 8K 16K

CRST g

Switch EQ mode

In sound field menu, conduct front, back, left
m Enter sound field setting menu and right balance adjustment with up / down /

left / right buttons.

Reset EQ

o=
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* Keypad tone: turn on/off BB prompt tone.

¢ Volume for reversing car: when it is turned on, the speaker overlaps sound of other modes
for output under the reverse state.

» Startup default volume switch: when it is turned on, the startup volume is selected sound
value after reset. If it is turned off, there is default value.

¢ Navigation monitor: when it is turned on, the speaker overlaps sound of other modes
for output after navigation broadcast is run at backstage. Only the front speaker gives out
navigation sound when it is turned off.

* Bluetooth default volume switch: under the turn-on state, when Bluetooth call comes or
dialing is conducted, volume of the host is the selected volume value. There is no default value
when it is turned off.

¢ Bluetooth talk default volume: the volume value when Bluetooth incoming call or dialing is
selected.

» Startup default volume: select volume value at startup.

Navigation path setting

* Ensure that GPS map card is inserted into GPS card slot first.

« Touch . icon on the main menu to enter navigation path menu.
» Select OK to run program in GPS map card and press Confirm button to complete navigation

path.

i

—
Bl setprintscreenhiode

Navigation menu operation

» Ensure to press NAVI button on the main menu to enter navigation menu after the navigation
path is set.
» After loading of map card is completed, enter the navigation system to conduct path navigation.
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Steering wheel setting menu

Steering wheel Setting menu

P
« Touch icon on menu to enter steering wheel control learning menu.
=
* Touch s button in steering wheel learning menu to learn steering wheel remote control.
*+ Users may set corresponding functional buttons to steering wheels such as:

=) =1 3 £ I 3 e 3 N Y

according to their operational habit.
» Select the functional button to be set in steering wheel control learning menu. Then hold down
the button to be set on the steering wheel for three seconds. Set the subsequent buttons to

be set until setting is completed as described. Touch E button to complete steering wheel
control setting.

» If it is necessary to re-set the steering wheel control after setting, press button to learn
steering wheel remote control again.

Ay Steer

Chick reset for leaming !

Wiring operation for steering wheel control

Single wiring for steering wheel control: connect KEY1 brown and KEYGND (black) in the wire
bundle of power cord of the system with KEY1 (brown) and KEYGND (black) in steering wheel of
cars. The schematic diagram is as the following:

o

R2 R3 R4 R5 Re _J1
A A ﬁ] A / ."", | ;'|I
v’\’ . nNu vfp\’ ' _"-f’\;'f ' 1;\. I \4 ] @ Steering wheel control KEY1
b8 b 1@
{I Ss1 |{| 52 {I S3 {I S4 ﬂ S5 HI] S6
F A A A A F - @ Steering wheel control GND

o=
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Double wiring for steering wheel control: connect KEY1 brown KEY2 (brownish black), KEYGND
(black) in the wire bundle of power cord with KEY1 (brown), KEY2 (brownish black) and KEYGND
(black) in steering wheel of cars.The schematic diagram is as the following:

KEY1 | Steering wheel control KEY1

RG

S5

{

b

L i Steering wheel control GND
f

I

53

R3

_'_3 T Q_'I'I._

KEY2 I Steering wheel control KEY2

Wallpaper picture menu operation

» Touch K== icon on setting menu to enter wallpaper picture menu.

» Conduct switching between previous and next pages by sliding the touching screen.

» After selecting background wallpaper, touch return button to return to the main menu to save
the wallpaper.

Instruction for the TV operation
Search channel

Country setting

You can set the country for Menu. Default country is England.
a. Enter to the installation menu.
b. Press the [OK] / [RIGHT] button to display the available
Country List.
c. Select your desired country using the [UP] / [DOWN]
button, and press the [OK] button to confirm

Automatic Search

a. Use the [UP] / [DOWN] button to select automatic search and press the [OK] button, Into the
automatic search interface, Wait while the receiver searches for the channels, this may take
a few minutes.

b. In automatic search period, the progress instructed that the strip will have the search progress
indication, in search period, if will press the [OK] key operation to pause, press [UPJ/[DOWN]
button to select Save button and exit.

c. If search operation is successfully completed, and the channel does not exist, press the [EXIT]

S =
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button to select Exit and try to reset the search operation again if necessary.
d. The auto search will complete the program which the automatic demonstration will search in
the left side program tabulation, please choose save and exit menu.

Manual Search

a. Press the [OK] button and use [UP] / [DOWN] button to
select Manual Search, enter manual search interface. & Menual

b. You can use [UP] / [DOWN] button to select channel and
frequency, press the [OK] button to enter, you can use
[UP] / [DOWN] button to change channel and frequency.

c. Use the [UP] / [DOWN] button to select search button,
press the [OK] button to search.

d. When completing Channel Search, press the [OK] button
can automatic to save the changes and display program.

Basic Operation

Switching channel

Pressing the [up] / [down] button may transform to the neighboring channel panel. Using panel’s
numeric keyboard to be possible to cut directly to the channel which likes. You can switch channel
using the channel list or program guide.

Volume control
Press the [RIGHT] button to high volume, pressing the [LEFT] button to low volume.

Program Information

You can view the program information by press the [INFO] button while watching a program. Press
the [EXIT] button to hide the I- plate, Information on the menu shows the current channel number
and name, the current time,signal strength & signal quality and the current frequency.

Subtitle

You can select the language for the subtitle if the program provides subtitle information.

. Press the [SUB] button.

. Select the required subtitle language with [UP] / [DOWN] button and press the [OK] button.
The subtitle will be displayed in the selected language.

. In the subtitle off the menu choices are not shown subtitles.

. Repeat pressing the [SUB] / [EXIT] button to hide the subtitles.

o

Poo0oTow

EPG (Electronic Program Guide)

The Program Guide displays program information about each channel, based on the date and time.

Program Guide Information

a. Press the [EPG] button to into the program guide information pages. Press the Red button to

switch windows area of channels, dates and programs column window.

b. Move to previous or next program within the same programs column windows use [UP)/
[DOWN] button.
Move to another desired channel use [UP]/ [DOWN] button in channels column windows.
. Press the [RIGHT] or [LEFT] button to adjust dates of desired programs in dates column window.
e. Select your desired program, and press the [OK] button. Then you can watch the program if it

is the future program.

o=
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Language setting
a. Press the [UP]/ [DOWN] button to select Language setting.
b. Press the [OK]/ [RIGHT] button to display the available Language List.
c. Press the [DOWN] button that language choice needs, use the [OK] button to confirm and exit.

A/V Control
a. Press Menu button to select preferences.
b. Use the [UP]/[DOWN] button to select A/ V control, press the [OK] button to display option.
c. Use the [UP] / [DOWN] button to select , then you can change Audio output/ Screen Ratio/
Display format, press the [OK] button to confirm, press the [EXIT] button to exit.

Personal style
a. Press Menu button to select preferences;
b. Use the [UP]/[DOWN] button to select other setting, press the [OK] to display option.
c. Use the [UP] / [DOWN] button to set OSD display time , menu transparency and color, press
the [OK] to revise, press the [EXIT] to exit.

System Setting
a. You can see the situation and signal status.
b. Press the [MENU] button to enter the main menu interface.
c. Press the [DOWN] button to select system menu, press the [OK] button to enter menu.

Display System Situation
a. Enter the system parameter menu; press the [LEFT] / [RIGHT] button to select system menu,
press the [OK] button to enter system menu.
b. Press the [UP]/[DOWN] button to select system situation menu.
c. Press the [OK] button to confirm, , The screen will display the current system status

Display signal status
a. In the menu system used the [UP] / [DOWN] button to select signal status menu.
b. Press the [OK] button to Into the signal status display menu.
c. The first line shows the signal strength, and the second line shows the signal quality of the
state.

Channels List

Edit channels
a. Into the channel menu list.
b. Press the [UP] / [DOWN] button to select edit menu channel, using the [OK] button to into the
edit interface channel.
c. Yellow button is removed, the blue button is editing, The panel button to lock the corresponding
colors / Delete / editor.

Edit Favorite Channels List

a. Enter the favorite channels list menu.

b. Press the [UP]/ [DOWN] button to Select the favorite channels menu, use the [OK] button to
into the favorite interface channel

c. Then you can edit your favorite channels list, use [UP] / [DOWN] button to select channels,
press red button to add the channels into favorite list. You can use green button to sort
channels. you can use [UP]J/[DOWN] button select channels, and press blue button to remove
the channels.

d. Use the[LEFT]/[RIGHT] button to select TV or favorite list, Press EXIT to exit.

S =
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TV/RADIO Switch

When display DVB-T, After press the [OK] button can see the TV channel list, press [TV]/ [RADIO]
button switch to broadcast mode. In this state of the TV / R button in the TV or switch back and forth
between RADIO mode.

Remote control operation

1. (Power switch) button: press this button to switch on or off the power supply.

2. (Mode conversion) button: press this button to switch the different modes in cycle.

3. (Play/pause) button: under the sound playing state, press this button to switch between playing
and pause; under the pause state, press this button to play.

(Mute) button: press this button to close the volume output. Press it again to restore the former
volume level.

(Subtitling) button: press to change EQ settings.

(Setting menu) button: press this button to enter the setting menu.

(Volume increasing/decreasing) button: press this button to adjust the volume.

(Zoom in) button: press to zoom in/out the image.

(Multiple function selection) button: press this

button repeatedly to set the adjustment and

the control of VOL (volume)TRE(high pitch)/
BAS(low pitch)/BAL (left and right balance)/

FAD (front and rear balance). @ MODE @ @
10. (egPPl/station selection/song selection)
button: press this button to conduct the
control of manual search adjustment, &/ &5 @
PP and song selection.
®
e

11. (Selective playing) button: under the sound
@

»

©CoNo»

HE
)

®

playing state, after pressing this button, the
number keys can be used together to select
the song or to choose when to play).

12. (Preset equalizer selection) button: press
this button to select the popular, rock and roll
and classic mode.

13. (Numeral) button: press this button to select
the needed repertoire, chapter and pre-set
radio station.

14. (Close range/remote conversion/random
play) button: under the radio state, press
this button to conduct the close range/
remote conversion; under the sound playing
state,press this button to conduct random
playing.

15. (Automatic browse memory / switching)
button: under the radio state, press this
button to browse the memorized radio
station; under the sound playing state, press
this button to conduct cyclic switching.

16. (Stereo/single track switching/programming
playing) button: under the radio mode, press
this button to select stereo or single track
radio station; under the sound playing mode,
it can conduct programming play working

with (play/pause) button. 21 52 b3
17. (Pause) button: press this button once to 2 22 23
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pause with the play and press this button twice to stop playing the play completely.

18. Confirmation button

19. (Band/system) button: under the radio state, press is to select the band, under the TV mode,
press this button to select the automatic, PAL or NTSC system

20. UP/DOWN; Under the USB mode, when sceen displays list, press to go to next/previous file

21. AF button: frequency replacement table switching.

22. PTY: button: program type selection.

23. TA button: traffic announcement switching.

SPECIFICATION:

Supported formats:
* Audio: MP3, AAC, WMA, FLAC
+ Video: MP4, DIVX, AVI
* Picture: JPG, PNG, GIF
Size: 2 DIN
Power: 4x 40 W (4 x 25 W RMS)
Resistive touchscreen
Panel backlight / multicolor
LED backlight
7" TFT display, 800x480 px, 16:9
Bluetooth
GPS (WIN CE 6.0 OS)
128 MB RAM
DVB-T SD tuner
Ports: USB, microSD (GPS)
Equalizer: POP, Rock, Metal, Dance, Electro, Country, Jazz, Classic, Opera, User

10-band graphic EQ =
AUX input =

Rear view camera input

Video input/output

Supported format: PAL/NTSC

4x low impedance RCA line outputs
Subwoofer line output

Radio tuner (RDS, ESP); 18 FM + 12 AM preset stations memory
Analogue steering wheel control
Mounting accessories in set
Remote control

Operating temperature: -20~60°C
Storage temperature: -20~70°C

. B=m
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LEARN MORE

For more information on this device visit: www.krugermatz.com.

Visit www.krugermatz.com website for more products and accessories.

In case of any doubts or questions reach out to our Frequently Asked Questions section.
Producer reserves rights to change product overview and specifications without prior notice.
Please note: below illustrations and descriptions concerning operating system are for

reference only, and may vary from actual software on your device! Any information included in
this manual are subject to change without prior notice.

o

“The Lechpol company declares that product KM2003.1 is consistent with the essential
requirements and other relevant provisions of directive 2014/53/UE. The proper declaration
for download from www.lechpol.eu”

English
Correct Disposal of This Product
=mm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This
marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the retailer
where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can
take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract This product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL, Mietne, 1 Garwolinska Street, 08-400 Garwolin.
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Przedni panel radia

6

9

SR

oarLNd=

©)

Czujnik podczerwieni

Reset

Gniazdo microSD (mapa GPS)

Play/Pauza

Nastepny utwor

Wigczenie (krétkie nacisniecie)/wytgczenie (dtuzsze przytrzymanie przycisku) ra-

dia; Regulacja gtosnosci (lewo/prawo), wyciszenie (krotkie nacisniecie przycisku),
Odebranie potgczenia Bluetooth (krétkie nacisniecie przycisku) / roztgczanie sie
(dtuzsze przytrzymanie przycisku)

7. Poprzedni utwor
8.

Zmiana trybu odtwarzania
Port USB

10. Gniazdo AUX-in
11. Mikrofon
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Schemat potaczeniowy

Antena DVB-T
Antena GPS

(TS

®

B

Gniazdo anteny FM

[prawy tylny
gfosn
2
A pamie¢ (
+12V
)
zasilanie
anteny
smieni (@O
uzIemienie 1oy tyiny glosnik
W
+12V .
zasilanie ( ) (.)

rézowy Ihamulec

pomaraﬁczowylback view (B+)

(biaty)

przedni lewy kanat brazowy |sterowanie z kierownicy1

brazowo-czarny |sterowanie z kierownicy2

biaty / czarny

~———
tylny lewy kanat zielony \ niebieSko-Czamﬂ_AMP
Ziolony [ zamy L czarny | sterowanie z kierownicy(-)

pomaranczowo-czarny | kontrola pod$wietlania

tylny prawy kanat ]] fioletowy J L czerwony |zasilanie (B+)
- fioletowo - czarny

\ czarny |uziemienie (B-)
przedni prawy kanat szary § Z6ity | podtrzymanie pamigci 12V B+
a szaro - czamy \ niebieski |zasilanie anteny

i
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Obstuga

Menu gtéwne

* Po wiaczeniu urzadzenia, przejdz do menu Radia. Aby powréci¢ do menu gtéwnego, nacisnij
przycisk ey v goérnym prawym rogu menu.

» Aby wyswietli¢ ukryte opcje nacisnij przycisk .

» Przeciagnij w lewo/prawo aby przej$¢ do kolejnej strony menu.

» Pozycje ikon mozna zmienia¢ wg. preferencji uzytkownika. Aby przesung¢ ikone, nacisnij i
przytrzymaj dang ikone i przesun w wybrane miejsce.

lkony menu gtéwnego

L - ]
'a; = . N I

ol B et 1=~

Nawigacja gﬁ AV-IN
g3

{@! Radio @ USB 1

Bluetooth Kalendarz

v ‘: Ustawienia

podswietlenia

—
[a

S e
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Radio

1. Nacisnij przycisk @ aby przej$¢ do menu Radia.

2. Aby powrdci¢ do menu nacisnij ikone znajdujaca sie w prawym goérnym rogu menu.

3. Aby powrdci¢ do menu gtownego nacisnij ikone = znajdujacg si¢ w prawym gornym rogu
menu.

4.  Aby przejs¢ do ustawien efektéw dzwieku nacisnij ikone
Nacisnij przycisk aby zmieni¢ pasmo: FM1 > FM2 > FM3 > AM1 > AM2.

Aby wyszuka¢ zapisane stacje radiowe nacisnij przycisk . Nacisnij i przytrzymaj aby
rozpocza¢ wyszukiwanie stacji radiowych
7. Aby zmnlejszyc wartos¢ o jakg zmienia sie czestotliwo$¢ podczas skanowania nacisnij

przycisk .'{» Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk aby przeprowadzi¢ wyszukiwanie w kierunku
nizszych czestotliwosci.
8. rAbz zwiekszy¢ wartos$¢ o jaka zmienia sie czestotliwo$é podczas skanowania nacisnij przycisk

;"w Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk aby przeprowadzi¢ wyszukiwanie w kierunku wyzszych
czestotliwosci.
9. Uzytkownik ma mozliwos'c’: recznego wprowadzenia czestotliwosci wybranej stacji, po

nacisnieciu przycisku

10. Aby wigczyé/wytaczy¢ stereo nalezy nacisngc¢ przycisk &,

11. Aby przej$¢ do wczesniej zapisanej staciji klikng¢ w ikone przypisang do tej stacji.

12. Aby zmieni¢ zapisang stacje, nalezy nalezy nacisna¢ i przytrzymaé przycisk przypisany do
stacji ktorg uzytkownik chce nadpisa¢. W tym miejscu zostanie zapisana stacja aktualnie
odtwarzana.

|

Radio Band FM

MHZ

10600 10800 &7.50 8750 9000 9800 10600 10800 8750

@ ® L

@ ® L

Zwigkszenie wartoSci o jakg zmienia sie
1 czestotliwos¢ podczas skanowania / naciénij

S ILJ i przytrzymaj przycisk aby przeprowadzi¢
wyszukiwanie w kierunku wyzszych czestotliwosci

Wybor pasma AM/FM

2

Zmniejszenie wartosci o jakg zmienia sie

czestotliwos¢ podczas skanowania / nacisnij Typ programu
i przytrzymaj przycisk aby przeprowadzi¢ T

wyszukiwanie w kierunku nizszych czgstotliwosci

Reczne wpisywanie czestotliwosci Zmiana stacji (lokalne /

.
]
]

) ogolnokrajowych)

=

Zmiana czestotliwosci Stereo

Wyszukaj/automatyczne
skanowanie Komunikaty drogowe

o=
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Podstawowe przyciski

Menu listy MP3 Llﬂ Powtorz M/“ Odtwarzanie / Pauza

"n\ Menu czestotliwosci
-

| "B Menu listy zdje¢ |<‘:i Poprzedni utwér

ol
s

=% Powr6t do menu
Menu listy filmow s listy

Menu ustawien
E Menu listy efektow dzwieku

Nastepny utwor

v

folderéw

~r
Menu gtéwne Losowe

usB

1. Aby przej$¢ do menu listy MP3, zdje¢, filmoéw i listy folderéw nacisnij przycisk ..
2. Obstuga listy odtwarzania USB:

* Aby powrdci¢ do menu gtéwnego nacisnij ikone znajdujaca sie w lewym gérnym rogu.
» Aby powrdci¢ do menu listy USB nacisnij s znajdujaca sie w prawym gérnym rogu.
Bluetooth

1. Nacisnij przycisk w menu gtdwnym aby przejs¢ do zaktadki Bluetooth i rozpoczaé
parowanie. Po zakonczonym parowaniu, ikona Bluetooth zostanie podswietlona (hasto

parowania: 0000). i
2. Nacisnij = aby przejs¢ do menu wybierania Bluetooth.
3. Nacisnij aby przej$¢ w spis potgczen.
4. Nacisnij aby przej$¢ do ksigzki telefoniczne;.
|
5. Nacisnij '-rJ aby przej$¢ do menu odtwarzania Bluetooth.

S =
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Wybieranie Bluetooth

b “Administrator” jhcne (3)

. Przetagczanie rozmowy miedzy
E Powrdt telefonem/urzadzeniem
/' Odbierz/Nawigz . Zakorcz
d potgczenie

Spis potaczen

Po sparowaniu z telefonem, urzgdzenie zsynchronizuje spis potaczen (wymagana jest autoryzacja)

Usun

Wychodzace
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Ksigzka telefoniczna Bluetooth

Po sparowaniu z telefonem, urzadzenie zsynchronizuje ksigzke telefoniczng (wymagana jest
autoryzacja)

Sure to download

Records?

Cancel 0]¢

Pobierz ksigzke telefoniczng

Tj Usun

R Wyszukaj

Odtwarzanie muzyki Bluetooth

* Nacisnij aby przej$¢ do menu odtwarzania muzyki Bluetooth.
* Nacisnij %ﬁ aby przejs$¢ do listy odtwarzania Bluetooth.

S e
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Menu AV IN

* Nalezy sie upewni¢, ze do urzgdzenia podtaczone jest zrodto sygnatu.
* Nacisnij ﬁw menu gtéwnym aby przej$¢ do menu AUX/ AV.

* Nacisnij

w menu AUX/AV aby przetaczy¢ pomiedzy AUX a AV.

#0056 &

Przejscie miedzy AUX/AV {’; Menu gtéwne
Ustawienia podswietlenia

» Nacisnij .i w menu giéwnym aby przej$¢ do menu ustawien podswietlenia.
» Nacisnij przycisk w gére/w dét aby dostosowaé ustawienia podswietlenia.
Dostosuj ustawienia podswietlenia za pomocg trzech podstawowych koloréw (R/ G/ B).

Kalendarz

* Nacisnij w menu gtdbwnym aby przejs¢ do Kalendarza.

* Nacisnij v | aby powrdci¢ ekranu gitéwnego.

Wybor roku

Wybor miesigca
[a

Tuese | Wed. | Thurs.
T (2}
B 9
15

27

29




Instrukcja obstugi Kriiger«Matz

Ustawienia

®
* Nacisnij w menu gtébwnym aby przejs¢ do menu Ustawien.

* Nacisnijj == aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
~ OOSB

Lﬁner‘

Time

Gps Path

STEER

Backdrop

Ustawienia ogodlne

* Nacisnij aby przej$¢ do menu ustawien ogdinych.

* Nacisnij ~al aby powrdcic¢ do poprzedniego ekranu ustawien.

* Ustawienia jasnosci: przeciggnij pasek aby zmieni¢ ustawienia jasnosci podswietlenia
ekranu.

* Wiaczenie dowolnym przyciskiem: jesli funkcja jest aktywna, nalezy nacisngé dowolny
przycisk aby wigczyé urzadzenie. Jesli funkcja jest nieaktywna, uzytkownik moze wigczyc
urzadzenie jedynie za pomocg przycisku zasilania.

* Odtwarzanie filméw wylaczone jesli pojazd sie przemieszcza: funkcja uniemozliwia
odtwarzanie filmow jesli samochdd sie przemieszcza.

* Automatyczne usuwanie ksigzki telefonicznej Bluetooth: jesli funkcja jest wigczona,
informacje z ksigzki telefonicznej beda usuwane jesli zostanie zerwane potgczenie Bluetooth.

* Zegar w trybie czuwania: jezeli funkcja jest wigczona, na ekranie bedzie wyswietlana aktualna
godzina w trybie czuwania.

*  Wyswietlanie z tylnej kamery: przy wigczonej funkcji, na ekranie bedzie wyswietlany obraz
kamery cofania.

* Ustawienia fabryczne: przywracanie ustawien fabrycznych (niezbedne jest wprowadzenie
hasta).

» Kalibracja: przeprowadzanie kalibracji ekranu.

Ustawienia czasu VAT
T Setup

Year Month JBey Mode Howr  Min
» Nacisnij C lub kliknij dwukrotnie na zegar —

w menu gtéwnym aby przej$¢ do ustawien
czasu.

» Ustaw date (rok, miesigc, dzien).

*  Wybierz format czasu (12/24 h).

» Ustaw godzine (godz., min.). =
» Ustaw strefe czasowg
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Ustawienia dzwigku

* Nacisnij aby przej$¢ do ustawien dzwieku.
= D04 = D04

Def BT VOL .

Touch Sound Def Vol

BackCar Vol MNawvi Vol
User Def Vol

GPS Monitar

BT Default Vol Button

» Efekty dzwieku: nacisnij E aby przej$¢ do ustawien efektéw dzwieku.

Ustawienia efektow dzwieku

* Nacisnij E w menu ustawien aby przej$s¢ do menu ustawien efektéw dzwieku.
» Ustawienia efektow dZzwieku mozna regulowa¢ za pomoca suwakow.

» Dostegpne ustawienia: user / rock / popular / site / dance / classic / soft

* Aby przywréci¢ domysine ustawienia EQ, nalezy nacisng¢ Reset EQ.

® %!9.

Ak 8K 16K
CRST g

Zmiana trybu EQ

W polu ustawien dzwieku, zmien ustawienia
m Przejdz do pola ustawien dzwigku za pomocg przyciskéw kierunkowych.

Reset EQ

o=
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* Dzwiek przyciskow: wigcz/wytgcz.

* Dzwiek przy cofaniu: jesli funkcja jest wtgczona, z gtosnikéw bedzie odtwarzany dzwiek przy
cofaniu.

* Glosnos¢ po wiaczeniu: jesli funkcja jest wigczona, poziom glosnosci po wigczeniu bedzie taki jak
przed wytgczeniem urzadzenia. Jesli funkcja jest wytgczona, poziom gtosnosci bedzie domysiny.

* Nawigacja: jesli funkcja jest wigczona, odtwarzanie z innych trybéw bedzie wyciszone, a
komunikat z nawigacji bedzie odtworzony.

* Ustawienia glosnosci Bluetooth: jesli funkcja jest wiaczona, podczas potgczenia
przychodzgcego lub podczas wykonywania potgczenia, poziom gtosnosci urzgdzenia jest
zmieniony zgodnie z ustawieniami. Jesli funkcja jest wylgczona, poziom gtosnosci pozostaje
niezmieniony.

* Ustawienia glosnosci rozmowy: ustawienia poziomu gtosnosci podczas potgczenia
przychodzacego lub wychodzacego.

Sciezka nawigacji
* Nalezy sig upewni¢, ze karta z mapg GPS zostata umieszczona w czytniku kart GPS
urzgdzenia.
« Nacisnij przycisk w menu giéwnym aby przej$¢ do menu Sciezki nawigaciji.

» Zatwierdz przyciskiem OK aby uruchomié mape, a nastepnie nacisnij przycisk Confirm
[ZatwierdZ] aby zakonczy¢.

i

—
Bl setPrintScreenhiode

Menu nawigacji

« Po ustawieniu $ciezki nawigacji, nacisnij przycisk NAVI w menu gtéwnym aby przej$¢ do menu
nawigacji.
« Po zakonczeniu wgrywania, przejdz do systemu nawigaciji.
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Sterowanie z kierownicy

Menu ustawien sterowania z kierownicy

* Nacisnij w menu gtéwnym aby przejs¢ do menu ustawien sterowania z kierownicy.
S
* Nacisnij e w menu ustawien sterownia z kierownicy aby przej$¢ do wprowadzania ustawien
sterowania z kierownicy.
Uzytkownik moze zdefiniowac przyciski zgodnie z wtasnymi preferencjami:

m-m--m--m

Aby zdefiniowac przycisk ktéry ma zosta¢ przypisany do funkcji sterowania z kierownicy
nacisnij wybrany przycisk na ekranie urzadzenia a nastgpnie nacisnij i przytrzymaj wybrany
przycisk na kierownicy przez okoto 3 sekundy. Powtérz czynnosci z pozostatymi przyciskami.

Aby zapisaé, nalezy nacisng¢ przycisk .
* Aby zmieni¢ ustawienia sterowania z kierownicy, nalezy nacisng¢ przycisk i ponownie
przeprowadzi¢ wprowadzanie ustawien.

Zy Steer ~ 0108

Chick reset for leaming !

Schemat podiaczenia

Przed podtgczeniem sterowania z kierownicy, nalezy sprawdzic jaka jest impedancja w obwodzie.
W tym celu nalezy uzy¢ miernika, jezeli impedancja jest ponizej 12 kQ, nalezy sterowanie podtg-
czy¢ zgodnie ze schematem niskiej impedancji. Jezeli powyzej 12 kQ to nalezy podtaczy¢ zgodnie
ze schematem wysokiej impedanciji.

i

Schemat potaczenia (niska impedancja)

R1 R2 R3 R4 RS R6

J1
NN N e W MW@ e
y o8 1@
{'Fm HI]'.]SZ {lqsa ﬂq& lﬂ'-]ss HI]FSG @ GND (uziemienie)

0
o=
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Schemat potaczenia (wysoka impedancja)

KEY1| KEY1

R2

82 [:?

RG

i GND (uziemienie)

53

- Lﬂf‘“ (]

RS == R4 R3

_'_3 r__n Q_'I'I._
VW T o

KEY2| Kev2

Tapeta

!

* Nacisnij aby przej$¢ do menu ustawien tapety.

* Przesun ekran aby wyswietli¢ kolejne tapety.

* Po wybraniu tapety, nalezy nacisna¢ przycisk powrotu aby wréci¢ do menu gtéwnego i zapisaé
tapete.

TV

Wyszukiwanie kanatow

Wybér regionu

-, - c
'f- Country S

Domyslnie wybranym rejonem jest Anglia.

a. Przejdz do menu instalaciji.

b. Nacisnij [OK] / [PRAWO] aby wyswietli¢ dostepne kraje.

c. Zapomoca przyciskéw [GORA] / [DOL] nalezy zaznaczyé
wybrany kraj i zatwierdzi¢ przyciskiem [OK].

Automatyczne wyszukiwanie

a. Zapomoca przyciskéw [GORA] / [DOL] nalezy wybraé automatyczne wyszukiwanie i nacisngé
przycisk [OK]. Urzadzenie automatycznie rozpocznie wyszukiwanie kanatéw, moze to zajg¢
kilka minut.

b. W czasie wyszukiwania na ekranie wyswietlony zostanie pasek postepu informujacy o
aktualnym stanie wyszukiwania. Aby zatrzymaé wyszukiwanie, naciénij przycisk [OK] a
nastepnie za pomoca strzatek kierunkowych [GORA]/[DOL] zapisaé i wyjsé.

S Em
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Reczne wyszukiwanie kanatéw

a. Nacisnij przycisk [OK] a nastepnie za pomocg przyciskéw
[GORA] / [DOL] wybierz Reczne wyszukiwanie.

b. Za pomocy przyciskow [GORA] / [DOL] wybierz kanat i
czestotliwos¢, zatwierdz przyciskiem [OK].

c. Za pomoca przyciskéw [GORA] / [DOL] nalezy wybraé Strength
przycisk wyszukiwania i nacisng¢ przycisk [OK] aby —
rozpocza¢ wyszukiwanie. T

d. Po zakonczeniu wyszukiwania, nacisnij przycisk [OK] aby
zapisa¢ zmiany i wyswietli¢ program.

Podstawowe operacje

Zmiana kanatu TV

Aby zmieni¢ kanat na inny, uzyj strzatek kierunkowych [GORA] / [DOL] lub wybierz numer kanatu
z klawiatury numerycznej. Zmiana kanatu jest réwniez mozliwa po przejsciu do listy lub programu
kanatow.

Regulacja gtosnosci
Nacisnij przycisk [PRAWY], aby zwiekszy¢ poziom dzwieku lub [LEWY], aby zmniejszy¢é poziom
dzwieku.

Informacje o ogladanym kanale
Aby wyswietli¢ informacje o aktualnie oglgdanym programie nacisnij przycisk [INFO]. Aby zamknag¢
okno informacyjne nacisnij przycisk [EXIT].

Zmiana jezyka napisow
Jezeli nadawany program umozliwia zmiane napiséw to nalezy:

a. Nacisng¢ przycisk [SUB].

b. Za pomoca przyciskéw [GORA] / [DOL] wybraé zadany jezyk napiséw i naciénij przycisk [OK].
c. Napisy zostang wyswietlone w wybranym jezyku.

d. Aby ukry¢ napisy nalezy nacisng¢ sekwencje przyciskéw [SUB] / [EXIT].

EPG (Elektroniczny przewodnik po programach)
. Przewodnik po programach wyswietla informacje o programie dla kazdego kanatu, na podstawie
Bl daty i czasu.
a. Nacisnij przycisk [EPG], aby wyswietli¢ przewodnik po programach (aby zmieni¢ widok nacisnij
czerwony przycisk).
b. Aby przej$¢ do poprzedniego / nastepnego programu w tej samej kolumnie nacisnij odpowiednio
przycisk [GORA] lub [DOL].
c. Nacisnij przycisk [PRAWQ] / [LEWO], aby ustawi¢ date zgdanego programu w kolumnie daty.
d. Woybierz zgdany kanat a nastepnie nacisnij przycisk [OK], aby rozpocza¢ jego ogladanie (jezeli
jest aktualnie nadawany).

Ustawienia jezyka

a. Zapomoca przyciskéw [GORA] / [DOL] nalezy przej$é do ustawien jezyka.

b. Nacisnij przycisk [OK] / [PRAWO] aby wyswietli¢ liste dostepnych jezykow.

c. Za pomocy przycisku [DOL] wybierz zadany jezyk a nastepnie zatwierdz wybdr przyciskiem
[OK].
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Audio/Video
a. Przejdz do menu; Za pomocg przyciskéw [GORA] / [DOL] przejdz do zaktadki Audio / Video i
nacisnij przycisk [OK] aby wyswietli¢ opcje.
b. Zapomoca przyciskéw [PRAWO] / [LEWO]/ [GORA] / [DOL] / [OK] zmien warto$ci wybranych
ustawien. Aby wyj$¢ z ustawien, nacisnij przycisk [EXIT].

Pozostate ustawienia

a. Przejdz do opcji [MENU].

b. Za pomocg przyciskéw [GORA] / [DOL] przejdz do zaktadki pozostatych ustawien i nacinij
przycisk [OK] aby wyswietli¢ opcje.

c. Za pomoca przyciskow [GORA] / [DOL] zmien wartosci wybranych ustawien. Zatwierdz
przyciskiem [OK]; nacisnij przycisk [EXIT] aby opusci¢ ustawienia.

Informacje systemowe

Umozliwia wyswietlenie informacji systemowych.

a. Przejdz do menu, nastgpnie przejdz do zaktadki ustawien systemowych i nacisnij przycisk [OK]
aby wyswietli¢ opcje.

b. Na ekranie wyswietlone zostang informacje systemowe.

Lista kanatow

Edycja kanatéw

a. Przejdz do listy kanatow.

b. Za pomoca przyciskéw [GORA] / [DOL] przejdz do zaktadki edycji kanatéw, nastepnie nacisnij
przycisk [OK] aby wyswietli¢ opcje.

c. Na ekranie wyswietlona zostanie lista kanatéw oraz kolory przyciskéw i odpowiadajgce im
funkcje.

Edycja listy ulubionych kanatéw

a. Za pomoca przyciskow [GORA] / [DOL] przejdz do listy ulubionych kanatéw; nacisnij przycisk
[OK] aby wyswietli¢ opcje.

b. Zapomoca przyciskéw [GORA]/ [DOL] wybierz program ktory chcesz dodaé do listy ulubionych
i zatwierdz czerwonym przyciskiem. Uzyj zielonego przycisku aby sortowac liste a niebieski
aby usuna¢ wybrany kanat.

c. Za pomocg przycisku [LEWQ] / [PRAWQ] wybierz TV lub liste ulubionych. Nacisnij przycisk
[EXIT] aby wyjs¢.

Zmiana TV/RADIO
Podczas wyswietlania TV, po nacisnieciu przycisku [OK] na ekranie wyswietli sie lista kanatow. Aby
przej$¢ pomiedzy TV / Radio nalezy nacisng¢ przycisk [TV] / [RADIO].
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Pilot zdalnego sterowania

1. Przycisk zasilania: wigczenie / wylgczenie

radia

2. Przycisk trybu (Mode): zmiana trybu
odtwarzania

3. Odtwarzanie/ pauza: odtwarzaj/ wstrzymaj @ @ @ @
/ wznéw odtwarzanie
4. Wyciszenie (Mute): wyciszenie
odtwarzanego dzwieku. @ @
5. Subtitling: nacisnij aby zmieni¢ ustawienia
- sicle
6. Ustawienia: nacisnij aby wyswietlic menu
ustawien.
7. Regulacja gtosnosci (VOL+/VOL-) @
Powiekszenie obrazu (Zoom)
@ ©
@@

9. Wybodr (Select): przycisk wielofunkcyjny

HE
] [=)
&

©

AMS
RPT

HE SN B

O CRORCHORORC)

pozwalajgcy ustawi¢ gtosnosé, treble,
bass, balans, fader.

10. ePPl/wybor stacji/utworu

11. GOTO: podczas odtwarzania, nacisnij
ten przycisk a nastepnie przyciski
numeryczne aby wybraé utwdr/poczatek
odtwarzania

12. EQ: ustawienia Equalizera

13. Przyciski numeryczne

14. Stacje lokalne/ogolnokrajowe/
odtwarzanie losowe: w trybie radia,
nacisnij aby zmieni¢ migdzy stacjami
lokalnymi/ogdinokrajowymi; podczas
odtwarzania dzwieku nacisnij aby wtaczy¢
funkcje odtwarzania losowego

ool |

Loc

H

19

® 6 6|®E®

O © ©

GOTO

DIOHORO,

15. Wyszukaj w  zapisanych stacjach/ A @
» odtwarzanie  zapetlone: w  trybie
radia, nacisnij aby wyszuka¢ sposréd
zapisanych stacji; podczas odtwarzania
dzwigku, nacisnij aby wtgczy¢ odtwarzanie
zapetlone

16. Stereo/mono/programowanie odtwarzania: w trybie radia naci$nij przycisk aby przeprowadzi¢
zmiane stereo/mono; podczas odtwarzania dzwieku nacisnij aby przeprowadzi¢ programowanie
odtwarzania (za pomocg przycisku odtwarzanie/pauza)

17. Pauza: naci$nij raz aby wstrzymaé odtwarzanie; nacisnij dwukrotnie aby zatrzymaé
odtwarzanie.

18. Przycisk zatwierdzenia

19. Pasmo / system (Band/system): w trybie radia umozliwia zmiang pasma, w trybie TV umozliwia
zmiane standardu kodowania (PAL/NTSC)

20. Przyciski kierunkowe: GORA/DOL; w trybie USB, kiedy na ekranie wy$wietla sie lista, nacisnij
aby przej$¢ do nastepnego/poprzedniego pliku
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21. Przycisk alternatywnej czestotliwosci (AF)
22. Wybor typu programu (PTY)
23. Komunikaty drogowe (TA)

SPECYFIKACJA:

Obstugiwane formaty:
* Audio: MP3, AAC, WMA, FLAC
*  Wideo: MP4, DIVX, AVI
» Obrazy: JPG, PNG, GIF
Rozmiar: 2 DIN
Moc: 4x 40 W (4 x 25 W RMS)
Dotykowy ekran (rezystancyjny)
Mozliwo$¢ zmiany pods$wietlenia panelu / multikolor
Podswietlenie LED
Wyswietlacz 7” TFT, 800x480 px, 16:9
Bluetooth
GPS oparty o system WIN CE 6.0
128 MB RAM
Tuner DVB-T SD
Porty: USB, microSD (GPS)
Equalizer: POP, Rock, Metal, Dance, Electro, Country, Jazz, Classic, Opera, User
Korektor graficzny 10 — zakresowy
Gniazdo AUX-IN
Wejscie kamery cofania
Wejscie / wyjécie wideo
Standard obrazu: PAL/NTSC
Niskoimpedancyjne wyjscia liniowe 4x RCA
Wyjscie liniowe na subwoofer
Tuner radiowy (RDS, ESP) z pamiecig stacji (18 FM + 12 AM)
Analogowe sterowanie z kierownicy
Akcesoria montazowe w zestawie
Pilot zdalnego sterowania
Temperatura pracy: -20~60°C
Temperatura przechowywania: -20~70°C
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WIECE)

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia dostepne sg na stronie: www.krugermatz.com.
Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukgcji obstugi.

Odwiedz strone www.krugermatz.com, aby pozna¢ wiecej produktéw i akcesoriéw.

W przypadku pytan lub watpliwos$ci zachecamy do zapoznania sie z Najczesciej Zadawanymi
Pytaniami w zaktadce Pomoc.

Specyfikacja i wyglad produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Uwaga: ponizsze opisy dotyczace systemu operacyjnego maja jedynie charakter pogladowy
i mogg rozni¢ sie od rzeczywistego oprogramowania znajdujgcego sie na urzadzeniu!
Wszystkie informacje zawarte w ponizszej instrukcji moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

»Niniejszym firma Lechpol oswiadcza, ze urzadzenie KM2003.1 jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Wtasciwa
deklaracja do pobrania na stronie www.lechpol.eu”

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu @
= (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje,
ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu
od innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego
uzycia zasobdéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach
powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

i

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL, Mietne ul. Garwoliriska 1, 08-400 Garwolin.

o=



Manual de utilizare KriigereMatz

Functii butoane

6

O%OO?

1. Senzor IR

2. Reset

3. Slot card pentru harta GPS

4, Play/Pause

5. Buton selectare urmator

6. Pornire (apasare scurta) / Oprire (apasare lunga), Reglare volum (stanga/dreapta),
Mute (apasare scurta), Raspuns la apel bluetooth (apasare scurta) / Terminare
convorbire bluetooth (apasare lunga)

7. Buton selectare anterior

8. Buton Mod functionare

9. Slot USB E
10. Intrare AUX

11. Microfon

S BEm
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Diagrama de conexiuni

(TS

C ——— Antena DVB-T
p ——— Antena GPS

®

Mufa antenei FM

A [QRNO)
Memorie + 12V
Alimentare
antena
Impamantare

+12V.
La cheia de
contact,

Canal fata stanga

alb / negru
Canal spate stanga verde

verde / negru

roz |frana

portocaliu |Camera mers inapoi (B+)

\ maro |comanda de Ia volan 1

Maro/negru |comanda de la volan 2

Albastru/negru |AMP

L negru | Comanda de la volan (-)

\__portocaliu-negrul control luminozitate
rosu |alimentare (B+)

N

Canal spate dreapta ]] violet )
- violet-negru

L negru |impamantare (B-)
q galben |sustinere memorie 12 V B+

Canal fata dreapta D] gri
= gri - negru

L albastru |alimentare antena
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Meniu ecran tactil

Descrierea simbolurilor din meniul principal

apasati tasta

» Dupé pornirea aparatului, treceti la meniul Radioului. Pentru a reveni la meniul principal,
n coltul din dreapta al meniului.

» Pentru a afisa optiunile ascunse, apasati tasta .

» Glisati in stanga/dreapta, pentru a trece la urmatoarea pagina meniului.

» Pozitiile pictogramelor pot fi schimbate dupa preferintele utilizatorului. Pentru a deplasa picto-
grama, apasati si tineti apasata pictograma respectiva si glisati-o in locul selectat.

Pictogramele meniului principal

Navigatie AV-IN
-

®
Bluetooth Calendar
iy ‘: Setari

luminozitate

@ Radio
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Radio

1. Apasati tasta @I-! pentru a trece la meniul Radioului.

2. Pentru a reveni la meniul principal, apasati pictograma ) aflata in coltul din dreapta sus al
meniului.

3. Pentru a reveni la meniul principal, apasati pictograma =] aflata in coltul din dreapta sus al
meniului.

4. Pentru a trece la setarea efectelor de sunet, apasati pictograma E

5. Apasati tasta Bl pentru a schimba banda: FM1 > FM2 > FM3 > AM1 > AM2.

Pentru a cauta statiile radio salvate, apasati tasta . Apésati si tineti-o apasata pentru a
incepe cautarea statiilor radio

B
7. Pentru a micsora valoarea cu care variaza frecventa in timpul scanarii, apasati tasta :1:#
Apasati tasta si tineti-o apasata pentru a efectua cautarea in directia frecventelor mai joase.
LN

8.  Pentru a méri valoarea cu care variaza frecventa in timpul scanarii, apasati tasta X Apasati
tasta si tineti-o apasata pentru a efectua cautarea in directia frecventelor mai inalte.
9. Utilizatorul dispune de posibilitatea de a introduce manual frecventa statiei selectate, dupa
apasarea tastei .
10. Pentru a porni/opri stereo, apasati tasta o)
11. Pentru a seta statia salvata mai inainte, clicati pictograma atribuita acestei statiei.
12. Pentru a schimba statia salvata, apasati si tineti apasata tasta atribuitd statiei, pe care
utilizatorul doreste s-o salveze. Statia, actual ascultata, va fi salvata in acest loc.

Radio Band FM

MHZ

10600 10800 &7.50 8750 9000 9800 10600 10800 8750

@D B by ‘ D £

marirea valorii cu care variaza frecventa in timpul

. me— Scanarii / apasati si tineti apasata tasta pentru a

Selectarea benzii AM/FM “{; efectua ciutarea in directia frecventelor mai inalte
AL ¥

5o

micsorarea valorii cu care variaza frecventa in

.
L
]

]

gh' timpul scanarii / apasati si tineti apasata tasta 821  Tip de program
:ﬁ pentru a efectua cautarea in directia frecventelor T
mai joase
Salvarea manual4 a frecventelor (@) Schimbarea statiilor de
] radio (locale/nationale)
V8 Schimbarea frecventelor Stereo
Cauté/scanarea
automata Anunturi rutiere
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Taste de baza

Meniul lista MP3

Repeta M/“ Redare / Pauza
Meniul frecventelor
Meniul lista foto Piesa anterioara ’
» |

Gl [E

L
v
v

Revenire la meniul »l Piesa urmatoare

Meniul lista de S
listei

filme

Meniul setarea

Meniul lista
efectelor sonore

foldere

Meniul principal Aleatoare

B EE

USB

1. Pentru a trece la meniul listei de MP3, de fotografii, filme si de foldere, apasati tasta ..
2. Utilizarea listei de redare USB:

» Pentru a reveni la meniul principal, apasati pictograma aflata in coltul din stanga sus.

» Pentru a reveni la meniul listei USB, apasati pictograma ¢ aflata in coltul din dreapta
sus.

Bluetooth

1. Apasati tasta n meniul principal, pentru a trece la fila Bluetooth si incepeti asocierea.
Dupa ce asocierea se incheie, pictograma Bluetooth se va lumina (parola de asociere: 0000).

&
Apasati \1-'-' pentru a trece la meniul de selectare Bluetooth.

Apasati pentru a trece la jurnale.
Apasati ad pentru a trece la contacte.

-
Apasati / pentru a trece la meniul de redare Bluetooth.

o M w0 DN
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Selectare Bluetooth

b “Administrator” jhcne (3)

Revenire O Comutarea intre telefon/dispozitiv

Raspunde/formeaza . nchide

a

Jurnale

Dupa asocierea cu telefon, dispozitivul va sincroniza jurnalele (se cere autorizare)

-
Sterge ‘ Preluate

Efectuate

Nepreluate
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Contacte Bluetooth

Dupa asocierea cu telefon, dispozitivul va sincroniza contactele (se cere autorizare)

Sure to download

Records?

Cancel 0]¢

Descarca contacte

[l Sterge

R Gaseste

Redarea muzicii Bluetooth

*  Apésati pentru a trece la meniul de redare a muzicii Bluetooth.
*  Apésati %*- pentru a trece la lista de redare Bluetooth.

S =



Kriiger«Matz Manual de utilizare

Meniu AV IN

» Asigurati-va, ca dispozitivul este conectat la sursa de semnal.

*  Apésati in meniul principal pentru a trece la meniul AUX/ AV.
* Apasati n meniul AUX/AV pentru a comuta intre AUX si AV.
~D0SE
Comutarea intre AUX/AV £

)

Meniul principal
Setari de luminozitate a fundalului

*  Apasati .i n meniul principal pentru a trece la meniul de setare a luminozitatii.

» Apasati tasta in sus/in jos pentru a adapta setarea luminozitatii.
Setati luminozitatea folosind cele trei culori de baza (R/ G/ B).

Calendar

—
*  Apésati in meniul principal, pentru a trece la Calendar.

« Apasati ®58 pentru a reveni la ecranul principal.

Selectarea anului

Selectarea lunii

Tuese | Wed. | Thurs.
T (2}
B 9
15

27

29
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Setari

@ '
*  Apasati O in meniul principal pentru a trece la meniul Setari.

*  Apésati o | pentru a reveni la ecranul principal.

Lﬁner‘

Time

Gps Path
STEER

Backdrop

Setari generale

3
* Apasati pentru a trece la meniul setarilor generale.

*  Apésati o | pentru a reveni la ecranul anterior al setarilor.

» Setari de luminozitate: glisati bara pentru a schimba setarea de luminozitate a fundalului.

* Pornirea cu oricare tasta: Daca functia este activata, apasati oricare tasta pentru a porni
dispozitivul. Daca functia nu este activata, utilizatorul poate porni dispozitivul numai cu butonul
de alimentare.

* Redarea filmelor este oprita in cazul in care vehiculul este in migcare: functia face
imposibila redarea filmelor in cazul in care autovehiculul se deplaseaza.

» Stergerea automata a contactelor Bluetooth: cand functia este pornitd, informatiile
referitoare la contacte vor fi sterse daca legatura Bluetooth se va intrerupe.

* Ceasul in modul de asteptare: cand functia este pornita, ecranul va afisa ora curenta in cazul
in care dispozitivul se va afla in modul de asteptare.

* Afisarea de la camera din spate: cand functia este pornita, ecranul va afisa imaginea de la
camera din spate.

» Setari din fabrica: revenirea la setari din fabrica (este necesara introducerea parolei).

» Calibrare: efectuarea calibrarii ecranului.

Setarea timpului TS
J Year Month By

» Apasati sau clicati de doua ori ceasul :
fn meniul principal, pentru a trece la setarea
timpului.

» Setare data (an, luna, ziua).

» Selectati formatul orei (12/24 h).

» Setare ora (ora, min.).

» Selectati fus orar
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Setari sonore

* Apasati pentru a trece la setari sonore.
= D04 = D04

EQ

Def BT VOL .
Touch Sound Def Vol
BackCar Vol MNawvi Vol
User Def Vol

GPS Monitar

BT Default Vol Button

» Efecte sonore: apasati E pentru a trece la setarea efectelor sonore.

Setari efecte sonore

» Apasati E pentru a trece la meniul setarilor efectelor sonore.

« Setarile de efecte sonore pot fi ajustate prin intermediul cursoarelor.
« Setari disponibile: user / rock / popular / site / dance / classic / soft
» Pentru a reveni la setari implicite EQ, apasati Reset EQ.

Ak 8K 16K

CRST g

Schimbarea modului EQ

Tn campul setérilor sonore, modificati setérile
m Treceti la campul de setari sonore folosind tastele directionale.

Reset EQ
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* Ton tastatura: activati/dezactivati.

* Sunetul la mersul inapoi: daca functia este activata, de la difuzoare se va reda sunetul la
mersul Tnapoi.

* Volum dupa activare: daca functia este activata, nivelul volumului dupa activare va fila fel ca
fnainte de oprirea dispozitivului. Daca functia este dezactivata, nivelul de volum va fi implicit.

* Navigatie: daca functia este activata, redarea de la celelalte moduri va inceta, iar mesajul de
la navigatie va fi redat.

» Setari volum Bluetooth: daca functia este activata, in timpul apelului primit sau atunci cand
apelati, nivelul volumului este modificat conform setérilor. Daca functia este dezactivata, nivelul
volumului ramane neschimbat.

* Setari volum pe durata convorbirii: setarile nivelului de volum in timpul apelului primit sau
efectuat.

Pista de navigatie

» Asigurati-va, ca cardul cu harta GPS a fost plasat in cititorul de carduri ale dispozitivului.

« Apasati pista de navigatie sau tasta fn meniul principal pentru a trece la meniul pistei de
navigatie.

« Confirmati cu tasta OK, pentru a porni harta, apoi apasati tasta Confirm [Confirmare] pentru
aiesi.

Meniu navigatie

» Dupé setarea pistei de navigatie, apasati tasta NAVI Tnh meniul principal, pentru a trece la
meniul navigatiei.
» Dupa incheierea inregistrarii treceti la sistemul de navigatie
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Comanda de la volan

Meniul setarilor comenzilor de la volan

—
*  Apasati n meniul principal, pentru a trece la meniul setarilor comenzilor de la volan.
~
o . < . . o
*  Apésati in meniul setarilor comenzilor de la volan, pentru a trece la introducerea setarilor
comenzilor de la volan.
Utilizatorii pot defini tastele in functie de preferinte proprii:.

m-m--m--m

Pentru a defini tasta care urmeaza sa fie atribuita functiei de comenzi de la volan, apasati
tasta selectata pe aparat, apoi apasati si tineti apasat butonul pe volan timp de cca 3 secunde.

=

Repetati operatia cu celelalte taste. Pentru a salva, apasati tasta .
* Pentru a modifica setarile comenzilor de la volan, apasati tasta si din nou efectuati
introducerea setarilor. o

Zy Steer

Chick reset for leaming !

Schema de conectare

inainte de a conecta comenzile de la volan, verificati valoarea impedantei Tn circuit. Pentru acest
scop utilizati aparatul de masurare, daca impedanta este mai mica de 12 kQ, conectati sistemul de
comenzi in conformitate cu schema pentru impedanta scazuta. Daca depaseste 12 kQ, conectati-l
n conformitate cu schema pentru impedanta ridicata.

E Schema de conectare (impedanta scazuta)

R1 R2 R3 R4 RS R6

J1
MMM Me= NN ®| kevs

. 1®
{'Fs“ HI]'-]SZ {lqsa ﬂqsa lﬂ'-]ss HI]FSG @ GND (impamantare)

@

o=
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Schema de conectare (impedanta ridicata)

KEY1| KEY1

R2

82 [:?

RG

i GND (impamantare)

53

- Lﬂf‘“ (]

RS == R4 R3

_'_3 r__n Q_'I'I._
VW T o

KEY2| Kev2

Fundal

» Apasati in meniul setarilor, pentru a trece la meniul de setare a fundalului.

* Pentru a afisa alte fundaluri, deplasati ecranul..

» Dupa ce ati selectat fundalul, apasati tasta inapoi, pentru a reveni la meniul principal si salvati
fundalul.

Functionare DVB-T

-, - c
'f- Country S

Cautare canale

Setare tara

Puteti seta tara din meniu. Setarea implicita este Anglia.

a. Accesati meniul instalarii.

b. Apasati tasta [OK] / [RIGHT] pentru afisarea listei cu tarile
disponibile.

c. Selectati tara dorita cu ajutorul tastei [UP] / [DOWN] si apasati tasta [OK] pentru confirmare.

Cautare automata

a. Folositi tasta [UP] / [DOWN], pentru a selecta cautarea automata si apasati tasta [OK], la
interfata cautarii automate, asteptati pana cand receptorul cauta canalele, s-ar putea sa
dureze cateva minute.

b. in timpul cautarii automate, pe bara de progres va aparea o dunga ce va indica avansarea
cautarii, in cazul in care apasati tasta [OK] operatia se va intrerupe, apasati tasta [UP] /
[DOWN] pentru a selecta butonul de Salvare si parasiti optiunea.

S =
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c. Incazul in care cautarea are succes, si canalul nu este gasit, apasati tasta [EXIT] pentru a iesi
din optiune si reporniti, daca este necesar, o noua cautare cu parametri diferiti.

d. Cand cautarea automata se va incheia, va rugam sa selectati optiunile salvare si parasire
meniu.

& Manual

Cautare manuala

a. Apasati tasta [OK] si folositi butoanele [SUS)/[JOS] pentru a
selecta Cautarea manuala, accesati interfata cautarii manuale.

b. Putetifolosi butoanele [SUS]/[JOS] pentru a selecta canalul
si frecventa, apasati tasta [OK] pentru accesare, puteti cu
ajutorul tastelor [SUS]/[JOS] schimba canalul si frecventa.

c. Folositi tastele [SUS)/[JOS], pentru a selecta butonul de
cautare, apasati tasta [OK] pentru cautare.

d. La finalizarea Cautarii Canalului, apasati tasta [OK] pentru a salva automat modificarile si
pentru a afisa programul.

Strength
ChaliTy

*  Preas Search’ bulle & siarl search,

Operatii de baza

Schimbarea canalelor

Apasati butonul [UP] / [DOWN] pentru programul urmator.

Utilizati tastatura numerica pentru a merge direct la programul dorit.

Puteti comuta intre canale utilizand lista de canale sau Ghidul programului.

Controlul volumului
Apasati butonul [RIGHT] pentru a mari volumul, apasati butonul [LEFT] pentru a reduce volumul.

Informatii legate de program

Puteti vedea informatiile despre program prin apasarea butonului [INFO] in timp ce urmariti un program.
Apasati tasta [EXIT] pentru a ascunde placa-l. Informatiile legate de meniu arata numarul canalului
curent si numele, ora curents, puterea semnalului si calitatea semnalului si frecventa curenta.

Subtitrari

Puteti selecta limba de subtitrare in cazul in care programul ofera informatii pentru subtitrare.
Apasati tasta [SUB].

Selectati limba de subtitrare dorita folosind butoanele [UP] / [JOS] si apasati tasta [OK].
Subtitrarile vor fi afisate in limba selectata.

Daca selectati din meniu optiunea subtitrari OFF, subtitrarile nu vor fi afisate.

Apasati butonul din nou [SUB] / [EXIT] pentru a ascunde subtitrarile.

®o0oo

E EPG (Ghid electronic de programe)
Ghidul programului afiseaza informatii despre fiecare canal, in functie de data si ora.

Informatii privind Ghidul de programe

a. Apasati tasta [EPG] pentru a afisa paginile programului de informare. Apasati butonul rosu
pentru a schimba ferestrele canalelor, de date si coloana programelor.

b. Deplasati-va la programul anterior sau urmator in cadrul aceleasi coloane cu ajutorul butoanelor

[UP]/ [DOWN].

Treceti la un alt canal dorit folosind butoanele [UP] / [DOWN], in coloana canalelor.

Apasati [DREAPTA] sau [STANGA] pentru a seta datele programelor dorite in coloana datelor.

e. Selectati programul dorit si apasati tasta [OK]. Apoi, puteti viziona programul atunci cand este
transmis, sau il puteti inregistra.

o=

oo
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Setarea limbii

a. Apasati butoanele [[UP] / [DOWN] pentru a selecta setarea limbii.

b. Apasati tasta [OK] / [RIGHT] pentru a afisa lista de limbi disponibile.

c. Apasati tasta [DOWN] pentru a selecta limba dorita, apoi apasati tasta [OK] pentru a confirma
si a parasi setarea.

Control A/ V

a. Apasati butonul Meniu pentru a selecta setarile utilizatorului.

b. Utilizati butoanele [UP] / [DOWN], pentru a selecta controlul A/ V, apasati tasta [OK] pentru a
afisa optiunile.

c. Folositi tastele [UP] / [DOWN] pentru a selecta optiunea, iar apoi puteti schimba lesirea audio
/ dimensiunile ecranului / format de afisare, apasati tasta [OK] pentru a confirma, apasati tasta
[EXIT] pentru a iesi din meniu.

Stil personal

a. Apasati butonul Meniu pentru a selecta setsrile de utilizare;

b. Folositi butoanele [UP] / [DOWN] pentru a selecta alte setari, apasati tasta [OK] pentru a afisa
optiunile.c) Folositi butoanele [UP] / [DOWN] - pentru a seta timpul de afisare OSD, claritatea
meniului si culoarea, apasati tasta [OK] pentru a confirma setarea, apasati tasta [EXIT] pentru
a parasi meniul.

Setare sistem

a. Veti putea vedea situatia si starea semnalului.

b. Apasati butonul [MENU] pentru a accesa meniul principal.

c. Apasati butonul [DOWN] pentru a selecta meniul sistemului, apasati tasta [OK] pentru a intra
in meniu.

Situatia afisarii sistemului

a. In meniul de parametrii ai sistemului, apasati butoanele [LEFT] / [RIGHT] pentru a selecta
meniul sistemului, apasati tasta [OK] pentru a intra in meniul sistemului.

b. Apasati butoanelel [UP]/ [DOWN] pentru a selecta situatia sistemului.

c. Apasati tasta [OK] pentru a confirma, ecranul afiseaza starea actuala a sistemului

Afisarea starii semnalului

a. In meniul sistemului, selectati cu ajutorul butoanelor [UP] / [DOWN] starea semnalului.
b. Apasati tasta [OK] pentru a intra in meniul de afisare a starii semnalului.

c. Prima linie indica intensitatea semnalului, iar a doua linie arata calitatea semnalului.

Lista canale

Editare canale

a. In meniul canalelor.

b. Apasati butoanele [UP] / [DOWN] pentru a selecta meniul canalelor, apasati tasta [OK] pentru
a accesa editarea interfetei canalului.

c. Tasta galbena este indepartata, butonul albastru editeaza, butonul panoului va bloca culorile
corespondente/Stergere/editare.

Editare lista canale favorite

a. Accesati meniul listei canalelor favorite.

b. Apasati butoanele [UP]/ [DOWN] pentru a selecta meniul canalelor preferate, folositi tastaOK]
pentru a adauga canalul in lista de favorite.

c. Vetiputea edita lista de canale favorite, selectati cu ajutorul butoanelor [UP]/[DOWN] canalele,
apasati butonul rosu pentru a adauga postul pe lista de favorite. Aveti posibilitatea sa sortati cu

S e
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ajutorul butonului verde canalele, utilizati butoanele [UP] / [DOWN] pentru a selecta canalele
si apasati butonul albastru pentru a sterge canale.

d. Utilizati butoanele [LEFT] / [RIGHT] pentru a selecta TV sau lista de favorite, apasati tasta
EXIT pentru a iesi din meniu.

Comutarea TV/RADIO
In timpul afisarii TV, dupa apasarea tastei [OK] ecranul va afisa lista canalelor. Pentru a comuta
intre TV/Radio, apasati tasta [TV] / [RADIO].

Telecomanda

1. Buton de alimentare: pornire / oprire radio
Butonul modului  (Mode): schimbarea
modului de redare

3. Redare/ pauza: redare / pauza / reluarea . >
redarii @ @ @ @

4. Lipsa sonor (Mute): oprirea sonorului redat.
5. Subtitrari (Subtitling): setari Equalizer @ @
6. Setari: apdsati, pentru a afisa meniul SYs

setarilor.
7. Reglare volum (VOL+/VOL-) @ 6 |
8. Largirea imaginii (Zoom)
9. Selectie (Select): butonul multifunctional

care permite reglarea volumului, treble,
bass, balans, fader..

10. leqPPl/selectare statie/piesa

11. GO TO: in timpul redarii, apasati acest
buton, apoi butoanele numerice, pentru a
selecta piesa/inceputul redarii.

12. EQ: setari Equalizer

13. Butoane numerice

14. Statii locale/nationale/redarea aleatoare: in
modul radio, apasati pentru a comuta intre
statii locale/nationale; in timpul redarii audio

E apasati, pentru a activa functia de redarea

SROLCIO
@ ©
= @)
= @

AMS
RPT

ury gy iil pury
HE S H

O/CRORCNCRCRC

ol f ]

Loc

H
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aleatoare.

15. Gasiti in statiile salvate/redarea in bucla: in
modul radio, apasati, pentru a gasi printre
statiile salvate; in timpul redarii audio apasati
pentru a porni redarea in bucla.

16. Stereo/mono/programarea redarii: in modul
radio apasati butonul, pentru a efectua
comutarea stereo/mono; in timpul redarii A
audio apasati pentru a efectua programarea
redarii (folosind butonul redare/pauza)

17. Pauza: apasati o data, pentru a intrerupe
redarea; apasati de doua ori, pentru a opri
redarea.
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18. Buton de confirmare

19. Banda / sistem (Band/system): in modul radio permite schimbarea benzii, in modul TV permite
schimbarea standardului de codare (PAL/NTSC)

20. UP(SUS)/DOWN(JOS); Sub modul USB; cand va fi afisat lista, apasati pentru a merge la
fisierul urmator/anterior.

21. Butonul de frecventa alternativa (AF)

22. Selectare tip program (PTY)

23. Anunturi rutiere (TA)

Specificatii produs

Formate suportate:

* Audio: MP3, AAC, WMA, FLAC

* Video: MP4, DIVX, AVI

* Imagine: JPG, PNG, GIF

Dimensiune: 2 DIN

Putere: 4x 40 W (4 x 25 W RMS)

Ecran tactil (rezistent la socuri)

Posibilitatea de a schimba culoarea la lumina de fundal
Lumina de fundal cu LED

Ecran TFT de 7 inch 800x480 px, format 16:9

Functie Bluetooth

GPS sistem bazat pe Win CE 6.0

128 MB RAM

Functie DVB-T SD

Porturi: USB, microSD (GPS)

Egalizator: POP, Rock, Metal, Dance, Electro, Country, Jazz, Classic, Opera, Utilizator
Egalizator pe 10 benzi

Intrare AUX

Intrare pentru camera pentru mers inapoi

Intrare / iesire video

Standard video: PAL/NTSC

4 iesiri RCA

lesire pentru subwoofer

Tuner radio (RDS, ESP) 30 posturi radio memorate: 12AM/18FM
Compatibil cu comenzi analogice de pe volan
Accesorii pentru montaj

Telecomanda

Temperatura de operare: -20°C ~ 60°C

Temperatura de stocare: -20°C ~ 70°C

. |
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AFLA MAI MULTE
Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv vizitati: www.krugermatz.com.
Cititi manualul de utilizare cu atentie Tnainte de a utiliza dispozitivul.

Vizitati site-ul web www.krugermatz.com pentru mai multe produse si accesorii.
In cazul in care aveti intrebdri va rugam sa va adresati sectiunii Intrebari frecvente.

Producatorul isi rezerva dreptul de a schimba sau sa modifice designul si sau specificatiile fara
o notificare prealabila.

Va rugam sa retineti: ilustratia de mai jos si descrierea referitoare la sistemul de operare este
doar ca referintd, si poate varia de software-ul real de pe dispozitiv!

~Compania Lechpol declara ca produsul KM2003.1 este Tn conformitate cu cerintele esentiale
si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia pentru descarcare este postata
pe site-ul www.lechpol.eu”

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
= (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

E Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul
ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu
mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului
inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va
rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati in mod responsabil
pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura
fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru
a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa
verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte
reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronics SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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